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    VYSVĚTLIVKY


    


    



    • HESLA – hlavním rozlišovacím znakem české části od italské je tučnost písma.


    


    



    • ROD podstatných jmen italských slov je značen kurzívou a to zkratkami f = ženský, m = mužský, pl = množné číslo. Rod střední se v italském jazyce nevyskytuje. U některých slov (viz příklad) je uvedeno heslo v rodě mužském i ženském, v ekvivalentní části je pak potřeba vyhledat překlad v témže rodě; tedy:


    barman, -ka barista m, cameriera f al banco


    barman barista m; barmanka cameriera f al banco


    


    



    • PŘÍDAVNÁ JMÉNA jsou uvedena s koncovkami pro rod mužský a ženský. Rod střední se v italském jazyce nevyskytuje. Výslovnost slovíčka je uvedena pouze pro rod mužský. Pokud není rod rozlišen, platí tento tvar jak pro rod mužský, tak pro ženský.


    báječn/ý, -á splendid/o, -a [splendydo]


    zdánliv/ý, -á apparente


    


    



    • VÝSLOVNOST italských slov v hranatých závorkách a vycházející z počeštělé abecedy je uvedena vždy, pokud se liší od výslovnosti české. Dvě tečky v hranaté závorce nahrazují it. slovo, jehož přepis výslovnosti nebyl zapotřebí nebo se již vyskytuje v daném hnízdě. Zdvojené souhlásky, z nichž první je v přepisu výslovnosti psána horním indexem, se vyslovují zesíleně nebo prodlouženě a před jejich vyslovením se udělá krátká pauza.


    


    



    • PŘÍZVUK je v italštině zpravidla na předposlední slabice, pro absolutní jistotu uživatele je však v tomto slovníčku vyznačen vždy, a to kurzívou ve slově psaném obyčejným řezem písma a obyčejným řezem písma v přepisu výslovnosti, která je psána kurzívou. Délka samohlásky v přízvučné slabice je v přepisu výslovnosti vyznačena (výrazně krátce se vyslovují samohlásky před zdvojeným souhláskami).


    


    



    • DOPLŇUJÍCÍ INFORMACE jsou uváděny příslušným slovem nebo odkazem v závorce tučným řezem písma.

  


  
    E


    e(d) a


    ebreo m žid


    ecc. (eccetera) [eččétera] atd. (a tak dále)


    eccedente [aččedente] nadbytečný


    eccellente [eččellente] znamenitý, vynikající


    eccesso m [eččesso] výtržnost


    eccetera (ecc.) [eččétera] a tak dále (atd.)


    eccitante [eččitante] napínavý


    eccitato [eččitáto] vzrušený


    ecco [ekko] zde (je, jsou); hle ▪ ~ ti! tu máš, na!


    eco f [éko] ozvěna


    economico [ekonómiko] úsporný; hospodářský


    edema m otok


    edificare [edyfikáre] (z)budovat; povzbudit


    edificio m [edyfíčo] budova, stavba


    editore m [edytóre] nakladatel, vydavatel


    edizione f [edycjóne] vydání (tiskem), náklad (knihy)


    educare [edukáre] vychovávat


    educatore m [edukatóre] vychovatel


    educazione f [edukacjóne] výchova


    effeminato choulostivý, zženštělý


    effetto m důsledek; účinek


    Egitto m [edžitto] Egypt


    egli [elji] on


    egoista m sobec


    elastico [elástyko] m guma; podvazek ◆ adj pružný


    Elba f Labe


    elefante m slon


    eleganza f [eleganca] elegance, vkus


    elemento m článek, součást; prvek; jednotka; živel


    elenco m [elenko] seznam, výčet


    eletto vybraný; zvolený


    elettrico [elettriko] elektrický


    elettricità f [elettričita] elektřina


    elettrodomestico m [elettrodoméstyko] domácí elektrospotřebič


    elettronico [elettrónyko] elektronický


    elica f [élika] lodní šroub; vrtule; spirála


    elicottero f [elikottero] vrtulník


    eliminare vyloučit, vyřadit (soupeře)


    elmetto m přilba


    elogiare [elodžáre] vychvalovat


    eludere vyhnout se, vyváznout


    ematoma m med. výron, krevní podlitina


    emblema m znak, erb


    emergere [emerdžere] vynořit se; vynikat


    emicrania f [emikranja] migréna


    emigrazione f [emigracjóne] vystěhovalectví


    eminente vynikající; vyčnívající


    emisfero m polokoule


    emissione f vydání (bankovek); vyslání; vypuštění


    emolumento m plat, odměna, honorář


    emorragia f [emorradžía] krvácení


    emozione f [emocjóne] náruživost


    emporio m tržiště


    energia f [enerdžía] energie, síla


    energico [enerdžiko] rázný, rozhodný


    enorme náramný, ohromný


    ente m instituce; ústav; právnická osoba


    entrare vejít (se), vstoupit


    entrata f vjezd, vchod, vstup


    entrate fpl důchod


    entroterra m vnitrozemí


    entusiasmo m [entuzjazmo] nadšení, zápal


    enumerare vypočítat


    epidemia f epidemie


    epidermide f pokožka


    epilogo m doslov


    episodio m [epizódjo] příhoda (knižní)


    epoca f [époka] doba, období


    eppure a přece


    equatore m [ekuatóre] rovník


    equilibrio m [ekuilibrjo] rovnováha


    equivalente [ekuivalente] rovnocenný


    erba f bylina, tráva


    eredità f [eredyta] pozůstalost, dědictví


    ereditare [eredytáre] zdědit


    ereditario [eredytárjo] dědičný; dědický


    erigere [erídžere] vztyčit


    ernia f [ernja] med. kýla


    eroismo m [eroizmo] hrdinství


    errare bloudit; chybit ▪ ~ col pensiero [.. kol ..] bloudit myšlenkami


    errore m chyba, omyl, nedopatření


    eruzione f [erucjóne] vyrážka; výbuch m; výpad


    esagerare [ezadžeráre] přehánět, nadsazovat


    esagerato [ezadžeráto] přehnaný, nadsazený


    esalare vydechovat; vypařovat se


    esaminare [ezamináre] vyšetřit, zkoušet (koho)


    esatto [ezatto] přesný, správný


    esaudire [ezaudýre] vyslyšet


    escludere [esklúdere] vyloučit, vyjmout


    escogitare [eskodžitáre] vymyslit


    escursione f [eskursjóne] výlet, zájezd


    esecuzione f [ezekucjóne] poprava; provedení; sport. výkon; zabavení


    eseguire provést, vykonat


    esempio m [ezempjo] příklad, ukázka


    esemplare m výtisk, exemplář; ukázka; vzorný


    esercitare [ezerčitáre] provozovat; sport., škol. cvičit


    esercitazione f [ezerčitacjóne] voj. cvičení


    esercito m [ezerčito] armáda, vojsko


    esercizio m [ezerčícjo] sport., škol. cvičení; výkon; provoz


    esibire [ezibíre] předložit; prokázat se


    esigente [ezidžente] náročný


    esigere [ezídžere] vyžadovat, vymáhat


    esile [ézile] tenký, útlý, slabý


    esimere [ezímere] osvobodit, zprostit


    esistere [ezístere] být, existovat


    esitare [ezitáre] váhat, rozpakovat se


    esito m [ézito] (konečný) výsledek


    espellere vyhnat, vykázat, vyloučit


    esperimento m pokus


    esperto m znalec ◆ adj odborný


    espiare (od)pykat


    esplicare [esplikáre] rozvíjet; vysvětlit


    esplosione f [esplozjóne] výbuch; výstřel


    esplosivo m [esplozívo] výbušnina


    esportare vyvážet


    esportatore m vývozce


    esportazione f [esportacjóne] export, vývoz


    esposizione f [espozicjóne] výstava; výklad


    espressione f projev; fráze; výraz


    esprimere vyjádřit, vyslovit; vytlačit, vymačkat


    essa ona, ta


    essenziale [essencjále] hlavní, podstatný


    essere být ▪ ~ cativo [.. katývo] zlobit ▪ ~ consapevole [.. konsapévole] uvědomit si ▪ ~ geloso [.. dželózo] žárlit ▪ ~ preoccupato [.. preokkupáto] bát se o koho


    est m východ (svět. strana)


    estasi f [éstazi] nadšení


    estate f léto


    estendere roztáhnout


    estensione f rozloha, rozsah; rozšíření; roztažení


    estero m cizina, zahraničí ◆ adj cizí, zahraniční


    esteriore vnější


    esterno externí, vnější


    estinguere [estynguere] (u)hasit; zhasnout


    estintore m [estyntóre] hasicí přístroj


    estivo [estývo] letní


    estrarre (vy)táhnout (čísla); vytěžit (ze země), dolovat


    estratto m výtah (obsah); výtažek, esence


    estrazione f [estracjóne] těžba; tah


    estremità f končetina; nejvzdálenější okraj


    esultare jásat


    età f věk, stáří; doba


    etere m ovzduší, vzduch


    eterno věčný


    etichetta f [etyketta] nálepka


    Etna m Etna


    Europa f Evropa


    europeo evropský


    evacuare [evakuáre] vyprázdnit, vyklidit


    evadere uniknout; vyřídit (dopis)


    evangelico [evandžéliko] evangelický


    evento m událost, příhoda, případ


    eventuale možný, případný


    eventualità f možnost


    evidente patrný, zjevný, zřejmý


    evocare vyvolat, představit si


    ex- (ve složeninách) bývalý, minulý ▪ ~-marito m bývalý manžel


    

  


  
    F


    fabbrica f [fabbrika] továrna, dílna


    faccenda f [faččenda] úkol, záležitost


    faccia f [fačča] obličej, tvář


    facile [fáčile] lehký, snadný, pohodlný


    facilitare [fačilitáre] usnadnit, umožnit


    faggio m [faddžo] buk


    fagiano m [fadžáno] bažant


    fagiolo m [fadžólo] fazole


    falda f záhyb


    fallimento m konkurs, bankrot, (obchodní) úpadek


    fallito chybný; nepodařený


    falò m táborák


    falso m padělek ◆ adj nepravý, falešný


    fame f hlad


    famiglia f [familja] rodina


    familiare soukromý, rodinný


    famoso [famózo] pověstný, vyhlášený


    fanciullo m, f [fančullo] chlapeček; děvčátko


    fango m bahno


    fantastico [fantástyko] báječný, úžasný


    fare dělat, konat, činit ▪ ~ conoscenza di qn [.. konošenca dy] seznámit se (s kým) ▪ ~ il bagno [.. baňo] koupat se


    farina f mouka


    farmacia f [farmačía] lékárna


    farsi vivo dát o sobě vědět


    fascia f [faša] páska; obvaz


    fasciatura f [fašatúra] obvaz; zavázání


    fascicolo m [fašíkolo] sešit (polygr. publikace)


    fascismo m [fašizmo] fašismus


    fastidio m [fastýdjo] mrzutost, obtíž


    fastidioso [fastydjózo] nepříjemný


    fastoso [fastózo] nádherný, přepychový


    fatale osudný; osudový


    fatica f [fatýka] námaha


    faticoso [fatykózo] pracný, únavný


    fatidico [fatýdyko] osudný


    fato m osud


    fatto m fakt, skutečnost; skutek, čin ◆ adj udělaný, hotový


    fattura f účet; zhotovení, výroba


    fatturare účtovat; padělat


    favola f pohádka, bajka


    favoloso [favolózo] báječný


    favoreggiare [favoreddžáre] hýčkat, nadržovat


    favorevole příznivý


    favorito m oblíbenec ◆ adj oblíbený


    fazzoletto m [faccoletto] kapesník, šátek


    febbraio m únor


    febbre f horečka, zimnice


    feci fpl [féči] výkaly


    fecondo [fekondo] plodný


    fecondare [fekondáre] oplodnit


    fede f víra, důvěra; věrnost; slib; snubní prsten


    fedeltà f věrnost


    fegato m játra


    felice [felíče] šťastný


    felicità f [feličita] štěstí


    felicitazione f [feličitacjóne] (blaho)přání


    femmina f samice


    femminile [femminýle] ženský; ◆ m jaz. ženský rod


    fenomeno m jev


    feretro m rakev


    ferie fpl dovolená; prázdniny


    ferire (z)ranit


    ferita f poranění, zranění, úraz


    fermaglio m [fermaljo] poutko


    fermare zastavit; upevnit


    fermata f zastávka, zastavení ▪ ~ dell´autobus autobusová zastávka


    fermo m zastavení; zadržení, zatčení; pevně ◆ adj pevný, upevněný


    feroce [feróče] divoký; zuřivý


    ferocia f [feróča] krutost


    ferrare kovat


    ferro m da stirare [.. styráre] žehlička


    ferrovia f železnice


    fervore m horlivost, zanícenost


    festa f oslava; svátek; slavnost


    festeggiamento m [festeddžamento] oslava


    festeggiato m [festeddžáto] oslavenec


    festivo [festývo] sváteční, slavnostní


    feto m plod (zárodek)


    fetta f krajíc


    fiacco [fjakko] malátný, mdlý


    fiamma f plamen


    fiammifero m sirka, zápalka


    fianco m [fjanko] bok (těla), strana


    fiasco m [fjasko] láhev; neúspěch


    fiato m dech


    fidanzato m, f [fidancáto] snoubenec, snoubenka; ženich, nevěsta


    fid(at)o spolehlivý, poctivý


    fiducia f [fidúča] důvěra


    fieno m seno


    fiero pyšný, hrdý; divoký, prudký


    fiera f šelma, divoké zvíře; trh (výstavní)


    fierezza f [fjerecca] pýcha


    figli mpl [filji] děti


    figlio f [filjo] syn, dcera


    figura f postava ▪ far bella ~ dělat dobrý dojem; obraz(ec)


    figurarsi představit si


    fila f řada


    filastrocca f [filastrokka] říkanka


    filiale f pobočka


    film m film


    filo m vlákno, nit; stéblo ▪ ~ metallico [.. metalliko] drát


    filone m (nerostná) žíla


    filosofo m [filózofo] mudrc


    filtrare procedit; prosakovat


    filtro m cedník


    fino (vlasy) jemný, tenký; (zlato) ryzí; mazaný; ~ a až k, až do, až po; ~ da až z


    finale m zakončení, závěr; koncový, konečný


    finalmente nakonec, konečně


    finanze fpl [finance] finance


    finanziario [financjárjo] peněžní


    finchè [finke] dokud, pokud (časově)


    fine m cíl, účel; ◆ f konec; ◆ adj jemný; chytrý


    finestra f okno


    finestrino m okénko


    fingere [findžere] předstírat, přetvařovat se


    finire [finýre] dokončit, absolvovat


    finora (až) dosud


    finto nepravý, falešný, předstíraný


    finta f výmysl; přetvářka


    fiocco m [fjokko] vločka; stuha


    fioco [fjóko] slabý, mdlý


    fiore m květina; květ


    fiorire vzkvétat, kvést


    Firenze f [firence] Florencie


    firma f podpis


    firmare podepsat


    fisarmonica f [fizarmónyka] tahací harmonika


    fischiare [fiskjáre] hvízdat, pískat


    fisica f [fízika] fyzika


    fisico [fíziko] fyzický, tělesný


    fissare upevnit; určit, stanovit


    fittezza f [fittecca] hustota


    fiume m řeka


    fiutare čichat, větřit; slídit


    flessibile ohebný


    fluire proudit, téci


    flusso m příliv, příboj; výtok


    fluviale říční


    focolare m [fokoláre] ohniště


    focoso [fokózo] ohnivý


    fodera f podšívka; povlak; pouzdro


    foglia f [folja] list (stromu)


    fogliame m [foljáme] listí


    foglio m [foljo] list (papíru), arch (papíru)


    folla f dav, zástup


    folto hustý, bujný


    fondamento m základ


    fondare založit


    fondere rozpouštět, roztavit


    fondi mpl [fondy] finanční prostředky


    fondo m dno, usazenina; základ; pozadí


    fontana f kašna, fontána


    fonte f pramen


    foraggio m [foraddžo] krmivo


    forare (pro)píchnout, (pro)vrtat


    forbici fpl [forbiči] nůžky


    forchetta f [forketta] vidlička


    foresta f les ▪ ~ vergine [.. verdžine] prales


    forestale lesní


    forestiero m [forestjéro] hotelový host


    forfora f lupy


    forma f způsob; tvar, forma; ševcovské kopyto


    formaggio m [formaddžo] sýr


    formale formální


    formare cvičit (koho); (u)tvořit


    formica f [formíka] mravenec


    fornellino m vařič


    fornitore m [fornytóre] dodavatel


    forno m kamna, pekárna


    forse asi, snad


    forte silný, hlasitý, mocný


    fortificazione f [fortyfikacjóne] opevnění


    fortuna f štěstí


    forza f [forca] moc, síla ▪ ~ brutale násilí


    forzare [forcáre] přinutit


    fosco [fosko] ponurý, chmurný


    fossa f jáma, příkop; hrob


    fotografo m fotograf


    fra mezi, během ▪ ~ poco [.. póko] brzy, zakrátko


    fracasso m [frakasso] praskot


    fragile [frádžile] křehký; rozbitný


    fragola f jahoda


    fragore m hukot, hluk, hřmot


    frammento m zlomek (úlomek)


    franco [franko] m frank ◆ adj svobodný, volný; upřímný


    francese [frančéze] m francouzština; francouzský; m, f Francouz(ka)


    franchezza f [frankecca] otevřenost, upřímnost


    Francia f [franča] Francie


    francobollo m [frankobollo] poštovní známka


    frangere [frandžere] lámat


    frate m mnich


    fratello m bratr


    frattanto zatím, mezitím


    frazione f [fracjóne] zlomek


    freddo m chlad, chladno ◆ adj studený


    fregarsi (le mani) mnout si (ruce)


    frenare brzdit; zastavit


    freno m brzda, uzda ▪ ~ a mano ruční brzda


    frequentamente [frekuentamente] často


    frequentare [frekuentáre] navštěvovat, chodit (do školy)


    fresco [fresko] čerstvý, svěží; chladný


    friggere [friddžere] smažit, opékat


    frigorifero m lednička, chladnička


    frittata f omeleta


    frittella f di farina [.. dy ..] lívanec


    frode f podvod


    frontiera f [frontjéra] státní hranice ▪ zona di ~ [dzóna dy ..] pohraničí


    frumento m pšenice; zrno, zrní


    frustrare překazit, znechutit


    frutta f ovoce ▪ ~ sciroppata [.. široppáta] zavařenina


    frutteto m sad


    frutto m plod; výnos


    fucilare [fučiláre] zastřelit


    fucile m [fučíle] puška


    fuga f útěk, úprk


    fulgente [fuldžente] zářivý, lesklý


    fuliggine f [fuliddžine] saze


    fumare kouřit


    fumatore m kuřák


    fumo m dým, kouř


    fune f lano, provaz


    funebre smuteční, pohřební


    funerali mpl pohřeb


    fungo m houba


    funicolare f [funykoláre] lanovka


    funzionare [funcjonáre] stroj. fungovat


    fuo/co m [fuóko] oheň; fot., fyz. ohnisko ▪ -chi mpl artificiali [fuóki artyfičáli] ohňostroj


    fuori ven, venku, vně ▪ ~ di mano [.. dy ..] odlehlý


    furbo chytrý, lišácký


    furioso [furjózo] zběsilý


    furto m krádež


    fuso [fúzo] rozpuštěný; roztavený


    fusto m kmen, stvol, stonek; sud; dřík sloupu; (lidský) trup; kostra (nábytku)


    futile [fútyle] nepatrný, nezávažný, malicherný


    futuro m budoucnost ◆ adj budoucí, příští


    

  


  
    G


    gabbia f klec


    gabbiano m racek


    gabinetto m záchod


    galleria f galerie; průchod; tunel


    gallina f slepice


    gallo m kohout


    gamba f noha


    gambero m rak


    gambo m stéblo


    gancino m [gančíno] háček


    gara f soutěž, závodění


    garante m ručitel


    garantire [garantýre] (za)ručit


    garanzia f [garancía] záruka


    garbo m vkus; přívětivost, zdvořilost


    gareggiare [gareddžáre] závodit, soupeřit


    garofano m karafiát


    gas m plyn


    gatto m, f kocour, kočka


    gelatina f [dželatýna] rosol


    gelato [dželáto] m zmrzlina ◆ adj zmrzlý, ledový


    gelido [džélido] mrazivý


    gelo m [dželo] mráz


    gemere [džémere] naříkat, sténat


    generale [dženerále] m generál; všeobecný


    generare [dženeráre] (z)plodit (potomstvo)


    generazione f [dženeracjóne] pokolení, rod


    genere m [džénere] druh (zboží); žánr; biol., jaz. rod ▪ ~ umano lidstvo


    generico [dženériko] obecný


    genero m [džénero] zeť


    generoso [dženeróso] štědrý; šlechetný


    generosità f [dženerosita] štědrost; ušlechtilost


    genitale [dženytále] pohlavní


    genitori mpl [dženytóri] rodiče


    gennaio m [džennájo] leden


    gente f [džente] lidé


    gentile [džentýle] laskavý, milý, přívětivý, vlídný


    gerente m, f [džerente] vedoucí


    Germania f [džermánja] Německo


    germe m [džerme] biol. zárodek


    gesso m [džesso] křída; sádra


    gestazione f [džestacjóne] těhotenství


    Gesú m [džezu] Ježíš


    gettare [džettáre] házet, hodit


    ghiacciato [gjaččáto] chlazený, ledový, mražený


    ghiaccio m [gjaččo] led


    ghiacciolo m [gjaččólo] rampouch


    ghiotto [gjotto] mlsný; chtivý


    già [dža] už, již; dříve; ovšem, zajisté


    giacca f [džakka] kabát; (a vento) bunda (šusťáková)


    giacere [džačére] ležet, nacházet se


    giacimento m [džačimento] ložisko, naleziště


    giallo [džallo] žlutý; dobrodružný, detektivní


    Giappone m [džappóne] Japonsko


    giapponese [džapponéze] m, f Japonec, Japonka; japonský


    giardiniere m [džardynjére] zahradník


    giardino m [džardýno] zahrada ▪ ~ d´infanzia [.. dynfancja] mateřská škola


    giavellotto m [džavellotto] sport. oštěp


    gigantesco [džigantesko] obrovský


    ginnasio m [džinnásjo] gymnázium (nižší)


    ginnastica f [džinnástyka] gymnastika


    ginocchio m [džinokkjo] koleno


    giocare [džokáre] hrát ▪ ~ a carte [.. karte] hrát karty


    giocattolo m [džokattolo] hračka


    gioco m [džóko] hra


    giocondo [džokondo] rozkošný, radostný


    gioia f [džója] radost; drahokam, klenot


    gioiello m [džojello] klenot, šperk


    giornale m [džornále] noviny


    giornaliero [džornaljéro] (každo)denní


    giornalista m [džornalísta] novinář


    giornata f [džornáta]; giorno m [džorno] den


    giovane [džóvane] mladý


    giovedì m [džovedy] čtvrtek


    gioventù f [džoventu] mládež, mládí


    giovinezza f [džovinecca] mládí


    giraffa f [džiraffa] žirafa


    girare [džiráre] točit, cestovat (okružně), obejít


    girasole m [džirasóle] slunečnice


    giro m [džíro] oklika


    gita f [džita] výlet


    giù [džu] dole


    giubilare [džubiláre] jásat


    giubileo m [džubiléo] jubileum, výročí


    giubilo m [džúbilo] jásot


    giudicare [džudykáre] (po)soudit


    giudice m [džúdyče] soudce


    giudizio m [džudýcjo] soudnost; úsudek


    giugno m [džuňo] červen


    giuntura f [džuntúra] kloub


    giuramento m [džuramento] přísaha


    giuridico [džurídyko] právní, právnický


    giurista m [džurísta] právník


    giusto [džústo] spravedlivý; oprávněný; právě, zrovna; správně, zajisté


    giustificare [džustyfikáre] ospravedlnit, prokázat


    glaciale [glačále] ledový; chladný


    globale celosvětový


    globo m (země)koule, glóbus


    gloria f sláva


    glorioso [glorjózo] slavný


    gocciolare [goččoláre] kapat


    godimento m [godymento] požitek


    gola f jícen; hrdlo ▪ ho mal di ~ [..dy..] bolí mě v krku; propast; zářez, rýha


    golfino m pulovr, dámský svetr


    golfo m záliv


    goloso [golózo] mlsný


    gomito m loket; ohyb


    gomma f guma ▪ ~ da masticare [.. mastykáre] žvýkačka


    gondola f člun, gondola


    gonfiare nafouknout; zveličovat


    gonfiato oteklý


    gonfiore m otok


    gotico [gótyko] gotický


    governare vládnout, spravovat, obhospodařovat


    governo m vláda; správa; řízení


    gozzoviglia f [goccovilja] hýření


    gradevole příjemný


    grado m stupeň; hodnost


    grafite f tuha


    grammatica f [grammátyka] mluvnice


    Gran Bretagna f [gran bretaňa] Velká Británie


    grande velký


    grandine f [grandyne] kroupy, krupobytí


    grano m pšenice; obilí; zrní


    granone m; granturco m [granturko] kukuřice


    grappolo m (d´uva) hrozen


    grasso m omastek, sádlo, tuk ◆ adj mastný, tlustý


    grata f mříž


    gratis [grátys] zadarmo, bezplatně


    gratitudine f [gratytúdyne] vděčnost


    gratuito bezplatný


    grave důležitý, obtížný, závažný


    gravida těhotná


    gravidanza f [gravidanca] těhotenství


    gravitazione f [gravitacjóne] tíže


    grazia f [grácja] milost; půvab; přízeň


    graziare [gracjáre] omilostnit


    grazie [grácje] děkuji


    grazioso [gracjózo] líbezný, půvabný


    greco [gréko] m, f Řek(yně); řecký


    Grecia f [gréča] Řecko


    grembiule m zástěra


    grembo m klín; lůno


    gridare křičet, pokřikovat


    grido m (vý)křik; pověst


    griglia f [grilja] gril


    grondaia f okap


    grosso silný, velký; hrubý


    gru f pták; jeřáb (stroj)


    gruccia f [gručča] berla; ramínko na šaty


    guadagno m [guadaňo] výdělek; zisk


    guaio m potíž; starost


    guancia f [guanča] tvář (líce); stroj. čelist


    guanciale m [guančále] polštář


    guanto m rukavice


    guardaboschi m [guardaboski] hajný


    guardare dívat se; hlídat; mít se na pozoru ▪ ~ intorno rozhlížet se


    guardaroba f šatna


    guardia f [guardja] stráž, hlídač m; ošetřovatel


    guarire hojit se, uzdravit (se)


    guasto porouchaný, poškozený


    guastafeste m výtržník


    guastare poškodit, (z)kazit


    guasto m kaz, defekt, porucha


    guercio [guerčo] šilhavý


    guerra f válka, boj


    guida f průvodce; řízení


    guidare vést, provádět; řídit (auto)


    guscio m [gušo] skořápka; lusk


    gustare ochutnat, vychutnat


    gusto m chuť; vkus


    gustoso [gustózo] chutný; vkusný


    

  


  
    H


    ho [o] mám (viz avere – mít)


    hobby m [hobi] koníček


    hockey m [hoki] hokej


    hostess f [houstys] letuška


    

  


  
    I


    idea f idea, myšlenka, nápad, představa


    ideale ideální


    ideare vymyslit; navrhnout


    identico [idéntyko] totožný


    identificare [identyfikáre] zjistit (totožnost)


    idillio m [idylljo] idyla


    idiota m [idjóta] idiot


    idraulico [idráuliko]; idrico [ídriko] m instalatér ◆ adj vodní


    ieri včera


    igiene f [idžjéne] hygiena


    ignorante [iňorante] hloupý, nevzdělaný


    ignoranza f [iňoranca] nevědomost, neznalost


    ignorare [iňoráre] ignorovat, nevědět


    illegale ilegální, nezákonný


    illegittimo [illedžittýmo] nemanželský


    illudere oklamat


    illuminazione f [illuminacjóne] osvětlení


    illustrare ilustrovat; vysvětlit


    imballaggio m [imballaddžo] balení; obal


    imballare (za)balit


    imbattibile [imbattýbile] bezkonkurenční


    imburrare mazat máslem


    imitare napodobit


    imitazione f [imitacjóne] imitace, padělek


    immaginazione f [immadžinacjóne] představivost; představa


    immagine f [immádžine] zjev; podoba


    immaturo nezralý


    immediatamente [immedjatamente] neprodleně


    immigrazione f [immigracjóne] přistěhovalectví


    imminente nastávající


    immischiarsi [immiskjarsi] vmísit se


    immorale bezcharakterní, nemravný


    immortalità f nesmrtelnost


    immune odolný (proti nemoci); nedotknutelný, volný


    immunità f [immunyta] odolnost (proti nemoci); nedotknutelnost


    impacchettare [impakkettáre] zabalit


    impacciato [impaččáto] nesmělý, plachý, rozpačitý


    impalcatura f [impalkatúra] lešení


    impallidire [impallidýre] zblednout


    imparare (na)učit se ▪ ~ un mestiere [.. mestjére] vyučit se


    imparziale [imparcjále] nestranný


    impassibile netečný


    impaziente [impacjente] netrpělivý


    impazienza f [impacjenca] nedočkavost


    impeccabile [impekkábile] bezúhonný


    impedimento m [impedymento] zábrana


    impedire [impedýre] (za)bránit, překazit


    impegno m [impeňo] závazek


    impensierito zamyšlený


    imperatore m císař


    imperatrice f [imperatríče] císařovna


    impermeabile nepromokavý, nepropustný


    impero m říše, vláda


    impetuoso [impetuózo] bouřlivý, prudký


    impianto m instalace; založení


    impiastro m náplast


    impiegare zaměstnávat


    impiego m úřad


    impigliare [impiljáre] zamotat, zaplést


    imponente impozantní, mocný


    imporre vnutit; uložit, nařídit


    importante důležitý; (vý)značný


    importare dovážet, přivážet; být rozhodující


    importazione f [importacjóne] dovoz


    imposta f poplatek; daň; křídlo (dveří), okenice


    impostare dát na poštu; stanovit; formulovat


    imposte fpl daň z příjmů


    impotente bezmocný, impotentní


    imprenditore m [imprendytóre] podnikatel


    impresa f [impréza] podnik


    impressione f dojem


    imprevisto nepředvídaný


    impronta f otisk; stopa


    imprudente neopatrný, nerozumný


    impulso m impuls, podnět


    imputato obviněný


    in (in+il = nel, in+lo = nello, in+l´= nell´, in+la = nella, in+i = nei, in+gli = negli [nelji], in+le = nelle) v; do; na


    in anticipo [in antýčipo] předem


    in avanti [in avanty] dopředu (směr)


    in calce [in kalče] pod čarou


    in cattivo stato [in kattývo ..] chatrný (ve špatném stavu)


    in comune [in komúne] společně


    in contanti [in kontanty] hotově


    inabile neschopný, nezpůsobilý


    inabitato opuštěný, neobydlený


    inaccessibile [inaččessíbile] nedostupný, nepřístupný


    inalazione f [inalacjóne] inhalace


    inapprezzabile [inappreccábile] neocenitelný


    inaspettato nečekaný, náhlý


    inatteso [inattézo] neočekávaný


    inattività f [inattyvita] nečinnost


    inattuabile neuskutečnitelný


    inaugurare zahájit


    inavvertenza f [inavvertenca] nedopatření


    incandescente [inkandešente] žhavý


    incantevole [inkantévole] čarokrásný, kouzelný, okouzlující


    incapace [inkapáče] neschopný


    incaricare [inkarikáre] pověřit


    incarico m [inkáriko] pověření, úkol


    incarnare [inkarnáre] ztělesnit


    incartare [inkartáre] (za)balit (do papíru)


    incassare [inkassáre] inkasovat


    incauto [inkauto] neopatrný


    incendio m [inčendjo] požár


    incentivo m [inčentývo] podnět


    incerto [inčerto] neurčitý


    incertezza f [inčertecca] nejistota


    incessante [inčessante] plynulý, nepřetržitý


    inchiodare [inkjodáre] přibít; upoutat (na lože)


    inciampare [inčampáre] klopýtnout, zakopnout


    incidente m [inčidente] příhoda; nehoda


    incinta [inčinta] těhotná


    incitare [inčitáre] podněcovat; povzbuzovat


    incivile [inčivíle] hrubý, nezdvořilý


    inciviltà f [inčivilta] nezdvořilost


    inclinazione f [inklinacjóne] náklonnost, sklon


    includere [inklúdere] zahrnout; vložit, vsunout


    incolpare [inkolpáre] obvinit


    incolto [inkolto] nevzdělaný; neobdělávaný


    incominciare [(in)kominčáre] začí(na)t


    incomodare [inkomodáre] obtěžovat, rušit


    incomprensibile [inkomprensíbile] nepochopitelný


    incomprensione f [inkomprensjóne] nepochopení, neporozumění


    inconsiderato [inkonsideráto] neuvážený, ukvapený


    inconsueto [inkonsuéto] nezvyklý


    incontrare [inkontráre] potkat; přihodit se


    incontrarsi in qn [inkontrarsi] setkat se s kým


    incontro [inkontro] vstříc, naproti; ◆ m setkání; (sportovní) utkání


    incoraggiamento m [inkoraddžamento] povzbuzování


    incoraggiare [inkoraddžáre] povzbudit


    incorreggibile [inkorreddžíbile] nenapravitelný


    incostante [inkostante] proměnlivý


    increspato [inkrespáto] kudrnatý


    incubo m [inkubo] tlak na prsou; noční můra (děs)


    indagare pátrat, vyšetřit, zkoumat


    indagine f [indádžine] pátrání; výzkum


    indebitarsi zadlužit se


    indebolire oslabit, zeslabit


    indebolirsi slábnout


    indebolito ochablý


    indeciso [indečízo] bezradný, nerozhodný


    indefinito [indefinýto] neurčitý; neurčený


    indennità f [indennyta]; indennizzo m [indennyddzo] odškodnění, odstupné


    indicare [indykáre] označit, ukázat


    indicatore m [indykatóre] ukazatel; jízdní řád


    indice m [indyče] ukazováček; ukazatel, index; seznam


    indietreggiare [indjetreddžáre] couvat


    indietro [indjetro] dozadu, vzadu, pozadu, zpět


    indifeso [indyfézo] bezbranný


    indigente [indydžente] nemajetný


    indigesto [indydžésto] nestravitelný


    indignato [indyňáto] rozhořčený


    indimenticabile [indymentykábile] nezapomenutelný


    indipendente [indypendente] nezávislý, samostatný


    indirizzare [indyriccáre] oslovit; adresovat


    indirizzario m [indyriccárjo] obch. adresář


    indirizzo m [indyricco] adresa; směr, zaměření


    indistinto [indystynto] nejasný, nevýrazný


    individuale [indyviduále] osobitý


    individualità f [indyvidualita] osobitost


    individuo m [indyvíduo] jedinec, jednotlivec


    indizio m [indýcjo] stopa (vodítko); příznak


    indolcire [indolčíre] sladit


    indolente lhostejný, netečný; bezbolestný


    indolenza f [indolenca] lhostejnost, netečnost


    indossare nosit (šaty), oblékat


    indossatrice f [indossatríče] manekýnka, modelka


    indovinare hádat, uhodnout


    indugiare [indudžáre] otálet


    indugio m [indudžo] zpoždění


    indurito otužilý


    industria f průmysl


    ineffettivo [ineffettývo] neskutečný


    inefficace [ineffikáče] neúčinný


    inerme bezbranný, neozbrojený


    inesatto nepřesný


    inesperto nezkušený


    inevitabile nevyhnutelný


    infanzia f [infancja] dětství


    infarto m med. infarkt


    infatti [infatty] opravdu


    infatuare mámit


    infelice [infelíče] nešťastný


    inferiore spodní


    infermeria f ošetřovna


    infermiere m, f ošetřovatel(ka)


    infermiera f zdrav. sestra


    inferno m peklo; podsvětí


    inferriata f mříž


    infettare nakazit; zamořit


    infettivo [infettývo] nakažlivý


    infezione f [infecjóne] infekce, nákaza


    infiammabile hořlavý


    infiammazione f [infjammacjóne] med. zánět, zápal


    infilare obléci; obout


    infine konečně, nakonec


    infinito [infinýto] nekonečný


    influente vlivný


    influenza f [influenca] chřipka; vliv


    influire působit, ovlivnit


    influsso m vliv; nákaza


    infocato [infokáto] žhavý


    infondato bezdůvodný


    informare uvědomit, dát na vědomí


    informarsi informovat se


    informatore m zpravodaj


    informazione f [informacjóne] informace


    infortunio m [infortúnjo] neštěstí, úraz, nehoda


    infuriare zuřit


    ingaggiare [ingaddžáre] angažovat; získat


    ingannare (o)klamat, ošidit, podvádět


    ingegnere m [indžeňére] inženýr


    ingegno m [indžeňo] nadání; důvtip


    ingenito [indžényto] vrozený


    ingente [indžente] velký, značný


    ingenuo [indžénuo] naivní, pošetilý


    Inghilterra f [ingilterra]Anglie


    inghiottire [ingjottýre] (s)polknout; pohltit


    ingiuriare qn [indžurjáre] nadávat (komu)


    ingiusto [indžústo] nespravedlivý


    ingiustizia f [indžustýcja] křivda, nespravedlnost


    inglese [ingléze] m, f Angličan(ka); anglický


    ingoiare polykat; pohltit


    ingrandire [ingrandýre] zvětšit; vyrůst


    ingratitudine f [ingratytúdyne] nevděčnost


    ingresso m vchod, vjezd, vstup


    iniziale [inycjále] začáteční


    iniziare [inycjáre] uvádět (do čeho)


    iniziativo [inycjatývo] iniciativní


    inizio m [inýcjo] začátek


    innamorarsi di qn [.. dy ..] zamilovat se (do koho)


    innamorato zamilovaný


    innanzi [innanci] dříve (kdysi)


    inno m hymna


    innocente [innočente] nevinný


    innocuo [innokuo] neškodný


    innovatore m zlepšovatel


    inoffensivo [inoffenzívo] neškodný


    inoltre mimo to, kromě toho


    inondazione f [inondacjóne] povodeň, potopa


    inquietare [inkujetáre] znepokojovat


    inquilino m [inkuilíno] nájemník


    inquisire [inkuizíre] vyšetřit (soudně)


    insalata f salát ▪ ~ di lattuga f [.. dy ..] hlávkový salát


    insaponare (na)mydlit


    insegnamento m [inseňamento] vyučování


    inseguire pronásledovat


    insensibile bezcitný; necitlivý; nepostřehnutelný


    inserire vsunout; zařadit; zastrčit


    inserzione f [insercjóne] inzerát, inzerce; zasunutí; zapnutí (proudu)


    insetticida [insettyčída] protihmyzový


    insetto m hmyz


    insidioso [insidjózo] záludný


    insieme dohromady, společně, spolu, zároveň


    insigne [insině] význačný, znamenitý


    insignificante [insinnifikante] bezvýznamný


    insistente [inzistente] naléhavý, neústupný, dotěrný


    insistere [inzístere] naléhat, dorážet


    insolente drzý, nestoudný


    insolenza f [insolenca] arogance


    insolito nezvyklý


    insomma celkem (úhrnem)


    insopportabile nesnesitelný


    insospettire [insospettýre] podezřívat


    insostituibile [insostytuíbile] nenahraditelný; nezaměnitelný


    instabile nestálý, pomíjivý


    installare montovat, instalovat


    insuccesso m [insuččesso] neúspěch


    insudiciare [insudyčáre] špinit


    insultare (qn) urážet (koho), nadávat (komu)


    insurrezione f [insurrecjóne] povstání, vzpoura


    intanto mezitím, prozatím, zatím


    integrale celkový


    intelligente [intellidžente] bystrý, inteligentní


    intelligenza f [intellidženca] inteligence


    intelligibile [intellidžíbile] srozumitelný


    intendere rozumět


    intenditore m [intendytóre] znalec, specialista


    intens(iv)o intezívní


    intensificare [intensifikáre] zesílit


    intenzione f [intencjóne] úmysl, záměr


    intero celý, (ú)plný


    intercedere [interčédere] přimluvit se


    interdire [interdýre] zakázat


    interessante zajímavý, napínavý, poutavý


    interessarsi zajímat se; di [.. dy] ujmout se


    interesse m ek. úrok; podíl; zájem


    intermezzo m [intermeddzo] mezihra; přestávka


    internazionale [internacjonále] celosvětový, mezinárodní


    interprete m tlumočník


    interpreti mpl [interprety] div. obsazení


    interrogare (soud) vyslýchat; (ve škole) zkoušet


    interrogatorio m výslech


    interrompere přerušit; překazit, zmařit někomu plány


    interstatale mezistátní


    intervallo m (časová) mezera; sport., div. přestávka


    intervenire [intervenýre] zakročit, zasáhnout; účastnit se


    intervento m zákrok; vměšování


    intestinale [intestynále] střevní


    intimo [intymo] intimní, důvěrný


    intingere [intyndžere] máčet, namočit


    intitolare [intytoláre] nazvat


    intolleranza f [intolleranca] nesnášenlivost


    intonacare [intonakáre] vymalovat (stěny)


    intonaco m [intónako] omítka


    intorno kolem, dokola


    intransigente [intransidžente] neústupný


    intraprendere podnikat


    intreccio m [intreččo] zápletka


    introdurre dovážet; uvádět; zavést, vsunout ▪ ~ di contrabbando [.. dy kontrabbando] pašovat


    introduzione f [introducjóne] úvod; dovoz


    introito m příjem, výdělek; úvodní část


    inutile [inútyle] marný, zbytečný


    invalido invalidní; neplatný


    invano nadarmo, marně


    invariato nezměněný


    invasione f [invazjóne] vpád


    invecchiare [invekkjáre] (ze)stárnout


    inventare vynalézt


    inventore m vynálezce


    invenzione f [invencjóne] vynález


    inverno m zima (roční období)


    investigare [investygáre] pátrat


    investigazione f [investygacjóne] pátrání


    investimento m [investymento] ek. investice; zasažení; přepadnutí


    investire [investýre] přejet (někoho); zasáhnout; investovat


    inviare poslat, poukázat, zaslat


    inviato m vyslanec


    invidia f [invídja] závist


    invidioso [invidjózo] závistivý


    invio m poslání (poštou); zásilka


    invisibile [invizíbile] neviditelný


    invitare pobídnout; pozvat


    invito m pozvání; vyzvání


    involucro m [invólukro] obal


    inzuccherare [incukkeráre] pocukrovat


    io [jo] já


    ipocrita m [ipokrita] pokrytec


    ipotecario [ipotekárjo] hypoteční


    ira f hněv


    iracondo [irakondo] prchlivý, zlostný


    irradiare [irradjáre] rad., TV vysílat; vyzařovat


    irreperibile nezvěstný


    irresoluto [irrezolúto] nerozhodný


    irrigidito [irridžidýto] strnulý


    irrilevante nepodstatný


    irritatto rozčilený


    iscrizione f [iskricjóne] nápis; zápis, záznam


    isola f [ízola] ostrov


    isolamento m [izolamento] izolace


    isolare [izoláre] odloučit; oddělit; izolovat


    ispirare budit (důvěru); nadchnout


    istante m okamžik; žadatel; žalobce


    isterico [istériko] hysterický


    istinto m [istynto] instinkt


    istituire [istytuíre] založit


    istituto m [istytúto] ústav, zřízení


    istruzione f [istrucjóne] návod


    

  


  
    J


    jazz m [džaz] džez


    jeans m [džínz] džínsy


    

  


  
    K


    karatè m karate


    kiwi m kiwi


    km (= chilometro) [kilómetro] km (kilometr)


    

  


  
    L


    là tam


    labbro m ret; pysk


    labile labilní, vratký


    laboratorio m laboratoř


    laborioso [laborjózo] pracovitý


    lacca f [lakka] lak


    laccio m [laččo] oko (smyčka); oprátka


    lacrima f [lákrima] slza


    lacuna f [lakúna] mezera


    ladro m zloděj


    lagnanza f [laňanca] stížnost; reklamace


    lagnarsi [laňarsi] stěžovat si, naříkat


    lago m jezero


    laico m [lájko] laik


    lamentare bědovat, naříkat


    lampadario m lustr


    lampadina f [lampadýna] lampička ▪ ~ tascabile [.. taskábile] baterka


    lampo m blesk


    lampone m malina


    lana f vlna (ovčí)


    lancia f [lanča] oštěp


    lanciare [lančáre] házet, hodit


    languido mdlý, malátný


    lanterna f svítilna; maják


    lapide f pamětní deska; náhrobní kámen


    lapis m tužka


    larghezza f [largecca] šíře


    larice m [láriče] modřín


    larva f larva


    lasciare [lašáre] nechat, opustit


    lascito m [lašito] odkaz


    lasso malátný, ochablý


    lastra f deska, tabule; plotna


    laterale boční


    latitudine f [latytúdyne] zeměp. šíře


    lato m bok, strana


    latta f plechovka; plech


    lattante m kojenec


    latte m mléko


    lavamano m umyvadlo


    lavar/e, -si mýt (se); opláchnout (se); prát


    lavasecco m [lavasekko] čistírna


    lavatrice f [lavatríče] pračka


    lavorare pracovat; obdělávat ▪ ~ a maglia [.. malja] plést (svetr)


    lavoratore m pracující


    lavoro m práce


    leccornia f [lekkornja] pamlsek, pochoutka


    legalità f zákonnost


    legame m pouto


    legare připoutat, přivázat, svázat (knihu); odkázat


    leggenda f [leddženda] legenda, pověst; vysvětlivka


    leggere [leddžere] číst


    leggero [leddžéro] lehký, jemný, lehkovážný


    legislativo [ledžizlatývo] zákonodárný


    legno m [leňo] dřevo, dříví


    legume m luštěnina


    lei ona; Lei vy (při vykání)


    lento pomalý, volný, zdlouhavý


    lentamente pomalu, zvolna


    lenti fpl (a contatto) [lenty (kontatto)] opt. (kontaktní) čočky


    lenticchia f [lentykkja] bot. čočka


    lentiggine f [lentyddžine] piha


    lenzuolo m [lencuólo] prostěradlo


    leone m lev


    lepre f zajíc


    lesto mrštný, obratný, zručný


    lettera f písmeno; dopis ▪ ~ di credito [… dy krédyto] akreditiv


    letteratura f literatura


    letto m postel, lůžko


    leva f odvod; páka


    levare (le scarpe) [.. skarpe] zout; zvednout; odstranit


    levarsi vstát; vycházet (slunce)


    lezione f [lecjóne] vyuč. hodina, lekce, cvičení, přednáška


    libero volný, svobodný, nezávislý


    liberare osvobodit


    liberazione f [liberacjóne] osvobození; uvolnění


    libertà f svoboda


    libretto m (di) assegni [.. (dy) asseni] šeková knížka


    libro m kniha; lýko


    licenziare [ličencjáre] propustit, dát výpověď; povolit, dát licenci


    liceo m [ličéo] gymnázium (vyšší)


    lieve lehký, nepatrný


    lima f pilník


    limare pilovat


    limitare ohraničit, omezit


    limitato omezený


    limite m hranice


    limone m citrón; citrónovník


    limpido čistý, jasný, čirý


    linea f čára, linka; řádek; dopr. trať ▪ ~ circolare [.. čirkoláre] kružnice


    lingua f jazyk (v ústech i řeč)


    linguaggio m [linguaddžo] řeč


    linguetta f jazyk (boty)


    liquidazione f [likuidacjóne] obch. doprodej, likvidace


    liquido [líkuido] m kapalina, tekutina; tekutý


    liquore m [likuóre] likér


    lira f lira (italská měna) ▪ ~ sterlina libra f (britská měna)


    liscio [lišo] hladký


    lisciare [lišáre] hladit


    listino m [listýno] seznam ▪ ~ (dei) prezzi [.. (dej) precci] ceník


    lite f spor


    livido m modřina


    litigare [litygáre] dohadovat se (negativně), hádat se


    lo (člen); ho, to


    locale [lokále] m místnost ▪ ~ notturno bar; místní


    locanda f [lokanda] ubytovna; hospoda


    locuzione f [lokucjóne] fráze


    lode f chvála, pochvala


    loggione m [loddžóne] div. galerie


    longitudine f [londžitúdyne] zeměp. délka


    lontano daleký, vzdálený; daleko


    loro jejich; Loro vy (při vykání), vás


    lotta f zápas


    lottare potýkat se; zápasit


    lubrificare [lubrifikáre] mazat


    luccicare [luččikáre] třpytit se, jiskřit


    luce f [lúče] světlo


    lucente [lučente] lesklý, svítivý


    luglio m [luljo] červenec


    lui on, jeho


    luna f měsíc (nebeské těleso)


    lunare měsíční


    lunedì m [lunedy] pondělí


    lungo daleký, dlouhý; řídký, zředěný; ◆ m délka; nábřeží; podél


    lunghezza f [lungecca] délka


    luogo m místo ▪ ~ di nascita [.. dy nášita] rodiště ▪ ~ tranquillo [.. trankuillo] zátiší


    lupo m vlk


    luppolo m chmel


    lurido špinavý; oplzlý


    lusinga f lichotka


    lusso m přepych


    lustro m lesk; lesklý


    lutto m smutek (po zemřelém), zármutek


    

  


  
    M


    ma ale, avšak, nýbrž


    maccheroni mpl [makkeróny] makaróny, (duté) nudle


    macchia f [makkja] skvrna; houština


    macchina f [makkina] osobní automobil; (pří)stroj ▪ ~ da scrivere [.. skrívere] psací stroj ▪ ~ fotografica [.. fotográfika] fotografický aparát


    macellaio m [mačellájo] řezník


    macello m [mačello] porážka (jatka)


    macinare [mačináre] mlít


    madre f matka


    madrevite f matka šroub


    maestro m, f učitel(ka); mistrný


    mago m, f čaroděj, čarodějnice


    magari asi, možná; kéž


    magazzino m [magaddzíno] skladiště


    maggio m [maddžo] květen


    maggiorana f [maddžorána] majoránka


    maggioranza f [maddžoranca] většina


    maggiore [maddžóre] starší, větší


    maggiorenne [maddžorenne] plnoletý


    magico [mádžiko] kouzelný


    magistrale [madžistrále] mistrovský


    maglia f [malja] svetr; pletení


    magnete m [maňéte] magnet


    magnifico [manífiko] skvostný, velkolepý


    magro hubený; libový


    mai nikdy


    maiale m prase


    mais m kukuřice


    malato m, f pacient(ka); nemocný


    malattia f [malattýa] choroba, nemoc


    malavita f zločinnost


    malcontento [malkontento] nespokojený


    male m zlo; špatně, zle


    maleducato [maledukáto] nevychovaný


    malgrado přes


    malinteso m [malintézo] nedorozumění


    malizia f [malícja] zlomyslnost, lstivost


    malleolo m kotník


    malore m onemocnění; nevolnost


    malsano nezdravý


    malta f malta


    maltempo m nepohoda


    maltrattare týrat


    malvagio [malvádžo] bezcharakterní


    mamma f maminka


    manata f hrst


    mancanza f [mankanca] nedostatek


    mancare [mankáre] chybět; opomenout


    mancia f [manča] spropitné


    mancino m [mančíno] levák


    mandare pos(í)lat ▪ ~ a dire [.. dýre] vzkázat


    mandarino m mandarinka


    mandibola f [mandýbola] čelist


    mandorla f mandle


    manette fpl pouta


    mangereccio [mandžereččo] jedlý


    mangiare [madžáre] jíst, sníst; sežrat


    mangime m [mandžíme] krmivo


    manica f [mányka] rukáv


    manico m [mányko] držadlo, rukojeť


    maniera f [manjéra] způsob


    manifestazione f [manyfestacjóne] demonstrace, manifestace


    manifesto [manyfésto] m plakát, vývěska; vyhláška ◆ adj zjevný


    maniglia f [manylja] klika (u dveří), držadlo


    mano f ruka


    manovra f manévr


    mantello m plášť; záminka


    mantenere dodržet, zachovat, podporovat (finančně), živit


    manuale m příručka; (pří)ruční


    manutenzione f [manutencjóne] údržba


    marca f [marka] značka (zboží), známka


    marcio [marčo] shnilý


    marcia f [marča] pochod; stroj. chod, rychlost (auta); hnis


    marciapiede m [marčapjéde] chodník; nástupiště, perón


    marciare [marčáre] jít, pochodovat


    marco m [marko] marka


    mare m moře ▪ Mar Nero Černé moře


    marea f příliv a odliv


    margine m [mardžine] (o)kraj


    marino (pří)mořský; námořní


    marinaio m [marinájo] námořník


    marionetta f loutka


    marito m manžel


    marittimo [marittymo] námořní; (pří)mořský


    marmellata f marmeláda


    marrone m kaštan (jedlý); kaštanový


    marsina f frak


    martedì m [martedy] úterý


    martello m kladivo


    marzo m [marco] březen


    mascalzone m [maskalcóne] darebák


    mascella f [mašella] čelist


    maschera f [maskera] maska; larva


    mascherato [maskeráto] maskovaný


    maschio m [maskjo] samec, sameček; dítě mužského rodu (chlapec)


    massa f hmota


    massaggio m [massaddžo] masáž


    massiccio [massiččo] masívní


    mass media mpl [mass médja] sdělovací prostředky


    masticare [mastykáre] žvýkat; kousat (např. svetr)


    mastice m [mástyče] tmel


    materasso m matrace


    materia f hmota, látka ▪ ~ d´insegnamento [.. dynseňamento] předmět výuky


    materiale m materiál; hmotný


    maternità f mateřství; porodnice


    matita f [matýta] tužka


    matrimoniale [matrimonjále] manželský, snubní, svatební


    matrimonio m [matrimónjo] sňatek, manželství


    matto m, f blázen; bláznivý


    mattina f [mattýna] ráno


    mattone m cihla


    maturo dospělý, zralý


    maturare (u)zrát


    mazza f [macca] pálka (na baseball); hůl


    meccanico m [mekkányko] mechanik ◆ adj mechanický, strojní, strojový


    meccanismo m [mekkanýzmo] stroj (mechanizmus)


    media f [médja] průměr


    mediante [medjante] prostřednictvím


    medicamento m [medykamento] lék


    medicina f [medyčína] lék


    medicinale [medyčinále] léčivý; lékařský


    medico m [médyko] lékař ◆ adj lékařský


    medio [médjo] m prostředníček ◆ adj průměrný, (pro)střední


    mediocre [medjokre] průměrný


    meditare [medytáre] přemýšlet; rozjímat


    meglio [meljo] lépe


    mela f jablko


    melma f bahno, usazenina


    melodico [melódyko] melodický


    melone m meloun


    membro m člen; úd, končetina


    memorabile památný


    memoria f památka (na co), paměť


    mendicante m [mendykante] žebrák


    meno méně


    mensile měsíční


    mensola f polička, přihrádka


    mente f paměť; mysl


    mentire [mentýre] lhát


    mento m brada


    mentre zatímco


    menzionare [mencjonáre] zmínit se


    meraviglia f [meravilja] údiv


    meravigliarsi [meraviljarsi] divit se


    meraviglioso [meraviljózo] zázračný


    mercantile [merkantýle] obchodní


    mercato m [merkáto] trh, tržiště


    merce f [merče] zboží


    mercoledì m [merkoledy] středa


    meridionale [meridjonále] jižní


    meridione m [meridjóne] jih


    merito m zásluha


    mescere [mešere] nalít; čepovat


    mescolanza f [meskolanca] směs


    mescolare [meskoláre] (s)mísit


    mese m [méze] měsíc; měsíční plat


    messaggio m [messaddžo] vzkaz


    mesto sklíčený


    mestare mísit


    mestiere m [mestjére] řemeslo, živnost


    mestruazione f [mestruacjóne] menstruace


    meta f cíl


    metallico [metalliko] kovový


    metallo m kov


    metallurgia f [metallurdžía] hutnictví


    meteorologico [meteorolódžiko] povětrnostní


    meticcio m [metyččo] míšenec


    meticoloso [metykolózo] pečlivý


    metodo m metoda


    metro m metr; metro


    metropoli f velkoměsto


    metter/e umístit, klást, položit, nasadit ▪ ~ a posto uspořádat ▪ ~ a punto sestrojit ▪ ~ da parte odložit (dát stranou) ▪ ~ dentro vložit ▪ ~ sotto sopra rozházet ▪ ~si d´accordo [.. dakkordo] domluvit se


    mezzanotte f [meddzanotte] půlnoc


    mezzo [meddzo] půl; poloviční, střední; ◆ m střed; způsob


    mezzogiorno m [meddzodžorno] poledne


    microbio m [mikróbjo] med. bacil


    miele m med


    mietere sekat (obilí)


    mietitrebbiatrice f [mjetytrebbjatríče] kombajn


    migliorare [miljoráre] polepšit se (v čem)


    migliore [miljóre] lepší


    mignolo m [miňolo] malíček


    milionario m milionář


    milione m milión


    militare vojenský


    mille tisíc


    minaccia f [minačča] hrozba


    minacciare [minaččáre] (o)hrozit; vyhrožovat


    minerale m nerost; ruda


    minestra f polévka f ▪ ~ in brodo/ di verdure nudlová/ zeleninová polévka


    minimo [mínymo] nepatrný


    ministro m [minystro] ministr


    minore menší; mladší


    minorità f menšina; nezletilost


    minuto m minuta


    mira f cíl, snaha


    mirare mířit (na cíl); pozorovat


    mirtillo m [mirtyllo] borůvka


    miscela f [mišéla] (kávová) směs


    misero [mízero] ubohý


    miseria f [mizérja] bída, nouze, chudoba


    missile m (zápalná) raketa


    missione f poslání, mise


    misto pestrý, smíšený


    misterioso [misterjózo] tajemný, tajúplný


    mistero m záhada


    misura f [mizúra] odměrka; pásmo (např. měřicí); míra; opatření


    misurare [mizuráre] měřit; vyměřovat


    mito m báje


    mitra m samopal


    mittente m odesílatel (dopisu)


    mobile m nábytek; movitý, pohyblivý


    mobiliare movitý


    moda f móda


    modello m předloha, vzor


    moderato mírný


    moderno moderní


    modesto skromný; cudný (chování); laciný, levný


    modificare [modyfikáre] pozměnit, upravit


    modo m způsob


    modulo m formulář


    moglie f [molje] manželka


    molle měkký, hebký


    moltiplicare [moltyplikáre] násobit, rozmnožit


    moltitudine f [moltytúdyne] množství


    molto mnoho, mnohem, velmi


    momento m chvíle, okamžik


    monaco m, f [mónako] mnich, jeptiška


    mondana f prostitutka


    mondiale [mondjále] světový


    mondo m svět


    monello m dareba, uličník


    moneta f mince, peníz; měna


    monetario peněžní; měnový


    monopattino m [monopattyno] koloběžka


    monopolio m monopol


    monotono jednotvárný, monotónní


    montaggio m [montaddžo] montáž


    montagna f [montaňa] hora, pohoří


    montare montovat; vystoupit (nahoru)


    montatore m montér


    monte m hora, vrch


    montone m beran


    monumento m památka (historická), pomník ▪ ~ sepolcrale [.. sepolkrále] náhrobek


    mora f di rovo [.. dy ..] ostružina


    morale f morálka; mravní; mravný


    morbido měkký, hebký


    mordace [mordáče] jízlivý


    mordere kousat; štípat, píchat (hmyz)


    morettina f [morettýna] brunetka


    morire zemřít, skonat, umřít


    morso m kousnutí; štípnutí, píchnutí ▪ ~ di serpente [.. dy ..] uštknutí


    morto m zemřelý, nebožtík ◆ adj mrtvý


    mortalità f úmrtnost


    morte f smrt, úmrtí


    mosca f [moska] moucha


    mossa f impuls


    mostarda f hořčice


    mostrare ukázat


    motivare [motyváre] odůvodnit, zdůvodnit


    motivo m [motývo] důvod, motiv


    moto m pohyb; ◆ f motorka


    motocicletta f [motočikletta] motocykl


    motonave f motorová loď


    motore m motor


    movimento m pohyb, ruch; hnutí; mechanizmus


    mucca f [mukka] kráva


    mucchio m [mukkjo] hromada, kupa


    muco m [múko] hlen


    muffa f plíseň; nafoukanost


    mulino m mlýn


    multa f pokuta


    municipio m [munyčípjo] radnice


    munizione f [munycjóne] střelivo; opevnění


    muover/e, -si hýbat (se), pohybovat (se)


    muratore m zedník


    muro m zeď


    muscolo m [múskolo] sval


    museo m [muzéo] muzeum


    musica m [múzika] hudba


    musicista m [muzičísta] muzikant


    muto němý; nemluvný


    mutandine fpl [mutandýne] kalhotky


    mutare (z)měnit, vystřídat


    mutazione f [mutacjóne] přeměna


    mutuo m půjčka ◆ adj vzájemný


    

  


  
    N


    nano m trpaslík


    narcosi f [narkózi] narkóza


    narrare vypravovat


    nascere [našere] (z)rodit se, narodit se


    nascita f [našita] narození, zrození, vznik


    nasconder/e, -si [naskondere] tajit, schovat (se)


    nascondiglio m [naskondyljo] úkryt


    naso m [názo] nos ▪ aver buon ~ mít dobrý čich


    Natale m Vánoce


    natale m narozeniny; rodný


    nativo [natývo] rodný


    natura f povaha (mentalita), příroda ▪ ~ morta (malíř.) zátiší


    naturale m povaha; přírodní, přirozený


    naufragare ztroskotat


    nave f loď ▪ ~ a vela plachetnice ▪ ~ cisterna [.. čisterna] cisternová loď


    navicella f [navičella] loďka


    navigare plavit se


    nazionale [nacjonále] národní; tuzemský


    nazionalità f [nacjonalita] státní příslušnost, národnost


    nazione f [nacjóne] národ


    neanche [neanke] ani


    nebbia f mlha


    necessità f [nečessita] nutnost; nouze


    negare popírat, zapřít


    negativo [negatývo] záporný


    negoziare [negocjáre] dohadovat se; vyjednávat


    negro m, f černoch, černoška


    nemico [nemíko] m nepřítel ◆ adj nepřátelský


    nemmeno (ba) ani


    neonato m novorozeně


    nero černý; chmurný


    nervo m nerv


    nervoso [nervózo] nervový; nervózní


    nessuno žádný; nikdo


    netto čistý (váha); jasný; ek. bez výloh


    nevaio m (sněhová) závěj


    neve f sníh


    nevicare [nevikáre] chumelit se, sněžit


    nido m [nýdo] hnízdo


    niente [njente] nic


    nipote f, m [nypóte] vnuk, vnučka; synovec, neteř


    no ne, nikoli(v)


    nocciola f [noččóla] (lískový) oříšek


    nocciolina f americana [noččolína amerikána] burský oříšek


    nocciolo m [noččólo] pecka, jádro


    noce f [nóče] ořech; ořešák


    nocivo [nočívo] škodlivý


    nodo m uzel; zauzlení; pouto, svazek


    noi my, nás


    noia f nuda, otrava


    noioso [nojózo] nudný, otravný


    nome m jméno, název; jaz. podstatné jméno


    nomina f jmenování, povýšení


    nono devátý


    nonchè [nonke] jakož i, nejenže


    nondimeno [nondyméno] přece


    nonno m, f dědeček, babička


    nonostante přes(to)


    nonsenso m nesmysl


    nord m sever


    nostro náš, naše


    nostrano místní, zdejší; domácí


    noto známý


    nota f poznámka, záznam, zápis


    notevole význačný


    notificazione f [notyfikacjóne] oznámení; vyhláška


    notizia f [notýcja] oznámení, zpráva (novina)


    notte f noc


    notturno noční


    novanta devadesát


    nove devět


    novello nový; raný


    novembre m listopad


    novità f novina


    nozze fpl [nocce] svatba


    nube f mrak


    nuca f [núka] týl


    nucleare [nukleáre] jaderný, nukleární


    nucleo m [núkleo] jádro


    nullo neúčinný


    nulla nic


    nullatenente nemajetný, holý, nahý


    numerario číselný


    numerico [numériko] početní, číselný


    numero m číslo; počet


    nuora f snacha


    nuotare plavat


    nuovo nový; další


    nutrire krmit, (u)živit, kojit


    nutrizione f [nutricjóne] výživa


    nuvola f mrak, oblak


    

  


  
    O


    o nebo


    obbligatorio povinný


    obbligo m povinnost


    obeso [obézo] obézní


    obesità f [obezita] otylost


    obiettivo [objettývo] objektivní


    obiezione f [objecjóne] námitka


    obligatorio závazný


    obligo m závazek


    obliquo šikmý


    oca f [óka] husa


    occasione f [okkasjóne] příležitost


    occhi mpl [okki] oči


    occhiali mpl [okkjáli] brýle ▪ ~ da sole sluneční brýle


    occhiello m [okkjello] (knoflíková) dírka


    occhio m [okkjo] oko


    occidentale [oččidentále] západní


    occidente m [oččidente] západ


    occipite m [oččípite] týl


    occorerre [okkórerre] potřebovat; přihodit se


    occorrenza f [okkorrenca] nutnost; okolnost


    occupar/e [okkupáre] obsadit, zabrat; zaměstnat; -si najít si zaměstnání; -si di qc zabývat se čím


    occupazione f [okkupacjóne] obsazení; zaměstnání


    oceano m [očéano] oceán


    oceanografico [očeanográfiko] mořský


    oculista m [okulísta] oční lékař


    odierno [odjerno] dnešní, nynější


    odio m [ódjo] nenávist


    odorare čichat, vonět


    odore m vůně; pach


    offerta f nabídka


    offesa f [offéza] urážka; sport., voj. útok


    officina f [offičína] dílna, pracovna; závod, podnik ▪ ~ di riparazioni [.. dy riparacjóny] autoopravna


    offrire nabídnout (např. kávu)


    oftalmico [oftalmiko] oční


    oggetto m [oddžetto] předmět, věc ▪ ~ trovato nález


    oggi [oddži] dnes


    ogni [oni] každý ▪ ~ giorno [.. džorno] denně ▪ ~ tanto občas ▪ ~ volta pokaždé


    ognuno [oňúno] každý


    Olimpiade f olympiáda


    olio m olej


    oliva f oliva


    oltre přes; za


    oltremodo velmi


    oltrepassare překročit


    ombra f stín


    ombrello m deštník


    ombroso [ombrózo] stinný; plachý (kůň)


    omettere vynechat, vypustit


    omologare ověřit, potvrdit (úředně)


    onda f vlna (na moři)


    ondata f náraz (vlny), závan (větru), nával (krve)


    onesto upřímný, počestný, poctivý


    onestà f poctivost


    onomastico m [onomástyko] jmeniny


    onorare ctít, uctívat


    onorario m plat (odměna, honorář) ◆ adj čestný


    onore m čest; počest


    onorificenza f [onorifičenca] vyznamenání, řád; pocta


    opaco [opáko] neprůhledný, matný; zastíněný


    opera f dílo; div. opera ▪ ~ teatrale činohra


    operaio m dělník


    operare operovat; jednat, působit, účinkovat


    operazione f [operacjóne] jednání; operace; výkon


    operoso [operózo] pracující, činný


    opinione f [opinjóne] mínění, názor


    opporsi odporovat; oponovat


    oppositore m [oppozitóre] odpůrce


    opposizione f [oppozicjóne] opozice


    opposto m opak ◆ adj opačný; protilehlý


    oppure nebo


    opuscolo m [opuskolo] brožura


    ora f hodina; teď, nyní; ted


    orchestra f [orkestra] kapela, orchestr


    ordinare [ordynáre] nařídit, poručit; objednat; uspořádat, seřadit; předepsat lék


    ordinazione f [ordynacjóne] příkaz; objednávka; ordinace


    ordine m [ordyne] nařízení, rozkaz; pořádek; objednávka


    orecchino m [orekkíno] náušnice


    orecchio m [orekkjo] ucho


    organino m [organýno] (foukací) harmonika


    organizzare [organyddzáre] pořádat


    organizzazione f [organyddzacjóne] organizace


    organo m orgán; varhany


    orgasmo m [orgazmo] orgasmus


    orgoglio m [orgoljo] hrdost


    orientale východní


    oriente m východ m (svět. strana)


    originale [oridžinále] m originál; původní


    origine m [orídž] vznik m, původ


    orizzontale [oriddzontále] vodorovný


    orizzonte m [oriddzonte] obzor


    orlo m (o)kraj; lem


    ormone m hormon


    ornamentale okrasný, ozdobný


    ornamento m ozdoba; ornament


    ornare zdobit


    oro m zlato


    orologio m [orolódžo] hodinky ▪ ~ da polso náramkové hodinky ▪ ~ da torre orloj


    orribile hrozný


    orrore m hrůza


    orso m medvěd


    ortica f [ortýka] kopřiva


    orzo m [ordzo] ječmen ▪ ~ perlato kroupy (jídlo)


    osare [ozáre] odvážit se, opovážit se


    osceno [ošéno] oplzlý


    oscillare [ošilláre] kmitat, kývat se


    oservazione f [ozervacjóne] připomínka, poznámka


    ospedale m nemocnice


    ospitalità f pohostinnost


    ospite m host


    ossatura f kostra


    osservare dodržovat (pravidla); pozorovat; podotknout, poznamenat


    osservatorio m hvězdárna


    ossesso posedlý


    ossia nebo; čili


    ossigeno m [ossidženo] kyslík


    osso m kost


    ostacolare [ostakoláre] bránit, překážet, zamezit


    ostacolo m [ostákolo] překážka


    osteria f vinárna


    ostile [ostýle] nepřátelský


    ostinato [ostynáto] umíněný


    ostruire zamezit, ucpat; znemožnit


    ottanta osmdesát


    ottavo osmý


    ottenere docílit, dosáhnout, dostat, získat


    ottico m [ottyko] optik ◆ adj optický; zrakový


    ottimista m [ottymísta] optimista


    otto osm


    ottobre m říjen


    ottobrino říjnový


    ottone m mosaz


    ottundere otupit


    ottuso [ottúzo] otupělý; zabedněný; tupý (nůž)


    ovale oblý


    ovest m západ ▪ dell´~ západn


    ovvero nebo(li)
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       )
      
      
       ; zadržet; vyzdobit
      
     

     
      
       parass
      
      
       i
      
      
       ta
      
      
       m
      
      
       cizopasník
      
      
       ,
      
      
       příživník
      
     

     
      
       parcheggio
      
      
       m
      
      
       [
      
      
       park
      
      
       e
      
      
       d
      
      
       džo
      
      
       ] parkoviště
      
     

     
      
       p
      
      
       a
      
      
       rco
      
      
       m
      
      
       [
      
      
       p
      
      
       a
      
      
       rko
      
      
       ] park
      
     

     
      
       pareggi
      
      
       a
      
      
       re
      
      
       [
      
      
       pare
      
      
       d
      
      
       dž
      
      
       á
      
      
       re
      
      
       ] vyrovnat (uvést do rovnováhy
      
      
       )
      
     

     
      
       parent
      
      
       e
      
      
       la
      
      
       f
      
      
       příbuzenstvo; příbuznost
      
     

     
      
       par
      
      
       e
      
      
       ntesi
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       par
      
      
       e
      
      
       ntezi
      
      
       ] závorka; vsuvka
      
     

     
      
       par
      
      
       e
      
      
       re
      
      
       m
      
      
       mínění, názor; vypadat, zdát se
      
     

     
      
       par
      
      
       e
      
      
       te
      
      
       f
      
      
       stěna
      
     

     
      
       p
      
      
       a
      
      
       ri
      
      
       rovný, stejný; sudý
      
     

     
      
       parl
      
      
       a
      
      
       re
      
      
       mluvit, hovořit
      
      
       ▪
      
      
       p
      
      
       a
      
      
       rla
      
      
       l´itali
      
      
       a
      
      
       no?
      
      
       mluvíte italsky?
      
     

     
      
       par
      
      
       o
      
      
       la
      
      
       f
      
      
       slovo
      
     

     
      
       p
      
      
       a
      
      
       rroco
      
      
       m
      
      
       [
      
      
       p
      
      
       a
      
      
       r
      
      
       roko
      
      
       ] farář
      
     

     
      
       parr
      
      
       u
      
      
       cca
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       pa
      
      
       r
      
      
       r
      
      
       u
      
      
       k
      
      
       ka
      
      
       ] paruka
      
     

     
      
       p
      
      
       a
      
      
       rte
      
      
       f
      
      
       podíl
      
      
       ,
      
      
       část;
      
      
       div.
      
      
       role
      
     

     
      
       partecip
      
      
       a
      
      
       re
      
      
       [
      
      
       partečip
      
      
       á
      
      
       re
      
      
       ] oznámit, účastnit se;
      
      
       a
      
      
       qc
      
      
       angažovat se pro co
      
     

     
      
       partecipazi
      
      
       o
      
      
       ne
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       partečipacj
      
      
       ó
      
      
       ne
      
      
       ] oznámení; účast, podíl
      
     

     
      
       part
      
      
       e
      
      
       nza
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       part
      
      
       e
      
      
       nca
      
      
       ] odchod, odjezd; start
      
     

     
      
       part
      
      
       i
      
      
       re
      
      
       [
      
      
       part
      
      
       ý
      
      
       re
      
      
       ] odejít, odjet; startovat; (vy
      
      
       )
      
      
       cházet
      
      
       ▪
      
      
       ~
      
      
       in
      
      
       a
      
      
       e
      
      
       reo
      
      
       [
      
      
       part
      
      
       ý
      
      
       re ..
      
      
       ] odletět letadlem
      
     

     
      
       part
      
      
       i
      
      
       ta
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       part
      
      
       ý
      
      
       ta
      
      
       ]
      
      
       sport.
      
      
       utkání, zápas; odjezd; položka
      
     

     
      
       part
      
      
       i
      
      
       to
      
      
       m
      
      
       [
      
      
       part
      
      
       ý
      
      
       to
      
      
       ]
      
      
       polit
      
      
       . strana; rozhodnutí
      
      
       ;
      
      
       východisko
      
     

     
      
       p
      
      
       a
      
      
       rto
      
      
       m med.
      
      
       porod
      
      
       ; zplodina
      
     

     
      
       partor
      
      
       i
      
      
       re
      
      
       (po
      
      
       )
      
      
       rodit; zplodit
      
     

     
      
       pascol
      
      
       a
      
      
       re
      
      
       [
      
      
       paskol
      
      
       á
      
      
       re
      
      
       ] pást (se
      
      
       )
      
     

     
      
       p
      
      
       a
      
      
       scolo
      
      
       m
      
      
       [
      
      
       p
      
      
       a
      
      
       skolo
      
      
       ] pastvina
      
     

     
      
       P
      
      
       a
      
      
       squa
      
      
       [
      
      
       p
      
      
       a
      
      
       sk
      
      
       u
      
      
       a
      
      
       ] Velikonoce
      
     

     
      
       pass
      
      
       a
      
      
       ggio
      
      
       [
      
      
       pa
      
      
       s
      
      
       s
      
      
       a
      
      
       d
      
      
       džo
      
      
       ]
      
      
       průchod, průjezd
      
      
       ;
      
      
       přechod
      
      
       ,
      
      
       přejezd;
      
      
       sport.
      
      
       přihrávka
      
     

     
      
       pass
      
      
       a
      
      
       nte
      
      
       m
      
      
       chodec
      
     

     
      
       passap
      
      
       o
      
      
       rto
      
      
       m
      
      
       cestovní pas
      
     

     
      
       pass
      
      
       a
      
      
       re
      
      
       absolvovat; přejet, přejít; procházet, projet
      
      
       ; strávit (dobu
      
      
       )
      
      
       , uběhnout (čas
      
      
       )
      
      
       ; podat; minout;
      
      
       sport.
      
      
       přihrát
      
      
       ▪
      
      
       ~
      
      
       a
      
      
       nu
      
      
       o
      
      
       to
      
      
       přeplavat 
      
      
       ▪
      
      
        ~
      
      
       in
      
      
       t
      
      
       e
      
      
       sta
      
      
       dostat se do čela
      
     

     
      
       pass
      
      
       a
      
      
       to
      
      
       m
      
      
       minulost
      
      
       ◆
      
      
       adj
      
      
       minulý, bývalý
      
     

     
      
       passeggi
      
      
       a
      
      
       re
      
      
       [
      
      
       pa
      
      
       s
      
      
       se
      
      
       d
      
      
       dž
      
      
       á
      
      
       re
      
      
       ] procházet se
      
     

     
      
       passeggi
      
      
       a
      
      
       ta
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       pa
      
      
       s
      
      
       se
      
      
       d
      
      
       dž
      
      
       á
      
      
       ta
      
      
       ] procházka
      
     

     
      
       p
      
      
       a
      
      
       ssero
      
      
       m
      
      
       vrabec
      
     

     
      
       passi
      
      
       o
      
      
       ne
      
      
       f
      
      
       náruživost
      
     

     
      
       pass
      
      
       i
      
      
       vo
      
      
       trpný
      
     

     
      
       p
      
      
       a
      
      
       sso
      
      
       m
      
      
       krok; zákrok; průsmyk;
      
      
       ◆
      
      
       adj
      
      
       zvadlý, suchý; sušený
      
     

     
      
       p
      
      
       a
      
      
       sta
      
      
       f
      
      
       těsto; těstovina
      
     

     
      
       pasticcer
      
      
       i
      
      
       a
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       pasty
      
      
       č
      
      
       čer
      
      
       í
      
      
       a
      
      
       ] cukrárna, lahůdkářství
      
     

     
      
       pasticc
      
      
       i
      
      
       ni
      
      
       mpl
      
      
       [
      
      
       pasty
      
      
       č
      
      
       č
      
      
       í
      
      
       ny
      
      
       ] cukroví, pečivo
      
     

     
      
       pastor
      
      
       e
      
      
       lla
      
      
       f
      
      
       koleda
      
     

     
      
       pat
      
      
       a
      
      
       ta
      
      
       f
      
      
       brambor
      
     

     
      
       pat
      
      
       e
      
      
       nte
      
      
       f
      
      
       osvědčení
      
      
       ,
      
      
       (písemné
      
      
       )
      
      
       povolení
      
      
       ▪
      
      
       ~
      
      
       di
      
      
       gu
      
      
       i
      
      
       da
      
      
       [
      
      
       .. dy ..
      
      
       ] řidičský průkaz; zřejmý
      
     

     
      
       paternità
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       paternyt
      
      
       a] otcovství
      
     

     
      
       patern
      
      
       o
      
      
       stro
      
      
       m
      
      
       otčenáš
      
     

     
      
       patim
      
      
       e
      
      
       nto
      
      
       m
      
      
       [
      
      
       patym
      
      
       e
      
      
       nto
      
      
       ] trápení
      
     

     
      
       p
      
      
       a
      
      
       tria
      
      
       f
      
      
       vlast
      
     

     
      
       p
      
      
       a
      
      
       ttini
      
      
       mpl
      
      
       [
      
      
       p
      
      
       a
      
      
       t
      
      
       tyny
      
      
       ] brusle
      
      
       ▪
      
      
        ~ a rot
      
      
       e
      
      
       lle
      
      
       kolečkové brusle
      
     

     
      
       p
      
      
       a
      
      
       tto
      
      
       m
      
      
       úmluva, dohoda
      
     

     
      
       pattu
      
      
       i
      
      
       to
      
      
       smluvený, vyjednaný
      
     

     
      
       pa
      
      
       u
      
      
       ra
      
      
       f
      
      
       strach; obava
      
     

     
      
       p
      
      
       a
      
      
       usa
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       p
      
      
       á
      
      
       uza
      
      
       ] poml(č
      
      
       )
      
      
       ka; (krátká
      
      
       )
      
      
       přestávka
      
     

     
      
       pavim
      
      
       e
      
      
       nto
      
      
       m
      
      
       dlažba, podlaha
      
     

     
      
       pazi
      
      
       e
      
      
       nte
      
      
       [
      
      
       pacj
      
      
       e
      
      
       nte
      
      
       ] pacient; trpělivý
      
     

     
      
       pazi
      
      
       e
      
      
       nza
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       pacj
      
      
       e
      
      
       nca
      
      
       ] trpělivost
      
     

     
      
       p
      
      
       a
      
      
       zzo
      
      
       m
      
      
       ,
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       p
      
      
       a
      
      
       c
      
      
       co
      
      
       ]
      
      
       blázen; šílený; poblázněný
      
     

     
      
       pazz
      
      
       i
      
      
       a
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       pa
      
      
       c
      
      
       c
      
      
       í
      
      
       a
      
      
       ] šílenství; bláznovství
      
     

     
      
       pecc
      
      
       a
      
      
       to
      
      
       m
      
      
       [
      
      
       pe
      
      
       k
      
      
       k
      
      
       á
      
      
       to
      
      
       ] hřích;
      
      
       škoda
      
     

     
      
       p
      
      
       e
      
      
       cora
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       p
      
      
       é
      
      
       kora
      
      
       ] ovce
      
     

     
      
       pecul
      
      
       a
      
      
       to
      
      
       m
      
      
       [
      
      
       pekul
      
      
       á
      
      
       to
      
      
       ] zpronevěra
      
     

     
      
       peculi
      
      
       a
      
      
       re
      
      
       [
      
      
       pekulj
      
      
       á
      
      
       re
      
      
       ] osobitý
      
     

     
      
       ped
      
      
       a
      
      
       na
      
      
       f
      
      
       předložka (na podlahu
      
      
       )
      
      
       ;
      
      
       stolička; skákácí můstek; pódium, taneční parket
      
     

     
      
       ped
      
      
       e
      
      
       stre
      
      
       m
      
      
       pěší
      
     

     
      
       pedi
      
      
       a
      
      
       tra
      
      
       m
      
      
       [
      
      
       pedj
      
      
       a
      
      
       tra
      
      
       ] dětský lékař
      
     

     
      
       ped
      
      
       o
      
      
       ne
      
      
       m
      
      
       chodec, pěší
      
     

     
      
       peggior
      
      
       a
      
      
       re
      
      
       [
      
      
       pe
      
      
       d
      
      
       džor
      
      
       á
      
      
       re
      
      
       ] zhoršit
      
     

     
      
       peggi
      
      
       o
      
      
       re
      
      
       [
      
      
       pe
      
      
       d
      
      
       dž
      
      
       ó
      
      
       re
      
      
       ] horší
      
     

     
      
       pelarg
      
      
       o
      
      
       nio
      
      
       m
      
      
       [
      
      
       pelarg
      
      
       ó
      
      
       njo
      
      
       ] muškát
      
     

     
      
       p
      
      
       e
      
      
       lle
      
      
       f
      
      
       kůže
      
      
       ,
      
      
       pokožka
      
     

     
      
       pell
      
      
       i
      
      
       ccia
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       pe
      
      
       l
      
      
       l
      
      
       i
      
      
       č
      
      
       ča
      
      
       ] kožich, kožišina
      
     

     
      
       peloso
      
      
       [
      
      
       pel
      
      
       ó
      
      
       zo
      
      
       ] huňatý, chlupatý, vlasatý
      
     

     
      
       p
      
      
       e
      
      
       na
      
      
       f
      
      
       trest (rozsudek
      
      
       )
      
      
       , pokuta
      
      
       ; utrpení; námaha
      
     

     
      
       pen
      
      
       a
      
      
       le
      
      
       trestní
      
     

     
      
       pend
      
      
       e
      
      
       nte
      
      
       šikmý
      
     

     
      
       p
      
      
       e
      
      
       ndere
      
      
       viset; sklánět se
      
     

     
      
       pend
      
      
       i
      
      
       ce
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       pend
      
      
       ý
      
      
       če
      
      
       ] svah
      
     

     
      
       penetr
      
      
       a
      
      
       re
      
      
       in
      
      
       vniknout do
      
     

     
      
       pen
      
      
       i
      
      
       sola
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       pen
      
      
       ý
      
      
       zola
      
      
       ] poloostrov
      
     

     
      
       p
      
      
       e
      
      
       nna
      
      
       f
      
      
       pero (na psaní, ptačí
      
      
       )
      
      
       ▪
      
      
        ~ stilogr
      
      
       a
      
      
       fica
      
      
       [
      
      
       .. stylogr
      
      
       á
      
      
       fika
      
      
       ] plnicí pero
      
     

     
      
       penn
      
      
       e
      
      
       llo
      
      
       m
      
      
       štětec
      
      
       ▪
      
      
       andare a ~
      
      
       padnout jako ulitý
      
     

     
      
       pens
      
      
       a
      
      
       re
      
      
       mínit, myslit, pomyslit, přemýšlet
      
     

     
      
       pensi
      
      
       e
      
      
       ro
      
      
       m
      
      
       idea, myšlenka
      
     

     
      
       pensi
      
      
       o
      
      
       ne
      
      
       f
      
      
       důchod
      
      
       ,
      
      
       penze; penzión
      
     

     
      
       pent
      
      
       i
      
      
       rsi
      
      
       [
      
      
       pent
      
      
       y
      
      
       rsi
      
      
       ] litovat (činu
      
      
       )
      
      
       , pykat
      
     

     
      
       p
      
      
       e
      
      
       ntola
      
      
       f
      
      
       hrnec
      
     

     
      
       pen
      
      
       u
      
      
       ltimo
      
      
       [
      
      
       pen
      
      
       ú
      
      
       ltymo
      
      
       ] předposlední
      
     

     
      
       p
      
      
       e
      
      
       pe
      
      
       m
      
      
       pepř
      
     

     
      
       per ~ ... km
      
      
       v délce ... km; (čas
      
      
       )
      
      
       během, po
      
      
       ▪
      
      
       ~ tutta l´estate
      
      
       po celé léto;
      
      
       pro
      
      
       ▪
      
      
       ~ te
      
      
       pro tebe
      
     

     
      
       per d
      
      
       o
      
      
       ve
      
      
       kudy
      
     

     
      
       per
      
      
       es
      
      
       e
      
      
       mpio
      
      
       například
      
     

     
      
       per
      
      
       fort
      
      
       u
      
      
       na
      
      
       naštěstí
      
     

     
      
       per f
      
      
       o
      
      
       rza
      
      
       nutně
      
     

     
      
       per
      
      
       s
      
      
       e
      
      
       mpre
      
      
       navždy
      
     

     
      
       pera
      
      
       f
      
      
       hruška
      
     

     
      
       percep
      
      
       i
      
      
       re
      
      
       [
      
      
       perčep
      
      
       í
      
      
       re
      
      
       ] vnímat
      
     

     
      
       perch
      
      
       é
      
      
       [
      
      
       perk
      
      
       e] proč; protože; aby; že
      
      
       ;
      
      
       ◆
      
      
       m
      
      
       příčina
      
     

     
      
       perciò
      
      
       [
      
      
       perč
      
      
       o] proto
      
     

     
      
       perc
      
      
       o
      
      
       rso
      
      
       m
      
      
       [
      
      
       perk
      
      
       o
      
      
       rso
      
      
       ] trať, dráha; jízda
      
     

     
      
       p
      
      
       e
      
      
       rdere
      
      
       ztratit; prohrát; zmeškat
      
      
       ▪
      
      
        ~ il tr
      
      
       e
      
      
       no
      
      
       zmeškat vlak
      
     

     
      
       p
      
      
       e
      
      
       rdita
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       p
      
      
       e
      
      
       rdyta
      
      
       ] ztráta
      
     

     
      
       perdon
      
      
       a
      
      
       re
      
      
       odpustit, prominout
      
     

     
      
       perf
      
      
       e
      
      
       tto
      
      
       bezvadný, dokonalý
      
     

     
      
       perfezion
      
      
       a
      
      
       re
      
      
       [
      
      
       perfecjon
      
      
       á
      
      
       re
      
      
       ] zdokonalit
      
     

     
      
       p
      
      
       e
      
      
       rfido
      
      
       proradný
      
     

     
      
       perf
      
      
       i
      
      
       no
      
      
       dokonce
      
     

     
      
       per
      
      
       i
      
      
       colo
      
      
       m
      
      
       [
      
      
       per
      
      
       í
      
      
       kolo
      
      
       ] nebezpečí
      
     

     
      
       pericol
      
      
       o
      
      
       so
      
      
       [
      
      
       perikol
      
      
       ó
      
      
       zo
      
      
       ] nebezpečný
      
     

     
      
       peri
      
      
       o
      
      
       dico
      
      
       [
      
      
       peri
      
      
       ó
      
      
       dyko
      
      
       ]
      
      
       m
      
      
       časopis
      
      
       ◆
      
      
       adj
      
      
       občasný
      
     

     
      
       per
      
      
       i
      
      
       re
      
      
       (za
      
      
       )
      
      
       hynout
      
     

     
      
       perme
      
      
       a
      
      
       bile
      
      
       propustný
      
     

     
      
       perm
      
      
       e
      
      
       sso
      
      
       m
      
      
       dovolená
      
     

     
      
       perm
      
      
       e
      
      
       ttere
      
      
       dovolit, povolit
      
     

     
      
       permissi
      
      
       o
      
      
       ne
      
      
       f
      
      
       povolení
      
     

     
      
       pernott
      
      
       a
      
      
       re
      
      
       přenocovat
      
     

     
      
       però
      
      
       ale, však
      
     

     
      
       perpl
      
      
       e
      
      
       sso
      
      
       bezradný
      
     

     
      
       persegu
      
      
       i
      
      
       re
      
      
       pronásledovat
      
     

     
      
       persi
      
      
       a
      
      
       na
      
      
       f
      
      
       roleta, žaluzie
      
     

     
      
       persist
      
      
       e
      
      
       nte
      
      
       (vy
      
      
       )
      
      
       trvalý
      
     

     
      
       pers
      
      
       i
      
      
       stere
      
      
       (vy
      
      
       )
      
      
       trvat
      
     

     
      
       pers
      
      
       o
      
      
       na
      
      
       f
      
      
       osoba
      
     

     
      
       person
      
      
       a
      
      
       le
      
      
       m
      
      
       personál; osobní
      
     

     
      
       personalm
      
      
       e
      
      
       nte
      
      
       osobně
      
     

     
      
       persuad
      
      
       e
      
      
       re
      
      
       přemluvit; přesvědčit
      
     

     
      
       pert
      
      
       u
      
      
       gio
      
      
       m
      
      
       [
      
      
       pert
      
      
       ú
      
      
       džo
      
      
       ] otvor
      
     

     
      
       pes
      
      
       a
      
      
       nte
      
      
       těžký; těžkopádný
      
     

     
      
       pes
      
      
       a
      
      
       re
      
      
       (z
      
      
       )
      
      
       vážit
      
     

     
      
       p
      
      
       e
      
      
       sca
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       p
      
      
       e
      
      
       ska
      
      
       ] broskev; rybolov; úlovek
      
     

     
      
       pescat
      
      
       o
      
      
       re
      
      
       m
      
      
       [
      
      
       peskat
      
      
       ó
      
      
       re
      
      
       ] rybář
      
     

     
      
       p
      
      
       e
      
      
       sce
      
      
       m
      
      
       [
      
      
       p
      
      
       e
      
      
       še
      
      
       ] ryba
      
     

     
      
       pescec
      
      
       a
      
      
       ne
      
      
       m
      
      
       [
      
      
       pešek
      
      
       á
      
      
       ne
      
      
       ] žralok
      
     

     
      
       p
      
      
       e
      
      
       so
      
      
       m
      
      
       [
      
      
       p
      
      
       é
      
      
       zo
      
      
       ] váha (hmotnost
      
      
       )
      
      
       ; závaží; závažnost
      
      
       ,
      
      
       důležitost
      
      
       ;
      
      
       sport.
      
      
       koule
      
      
       ,
      
      
       činka
      
     

     
      
       pettin
      
      
       a
      
      
       rsi
      
      
       [
      
      
       pe
      
      
       t
      
      
       tyn
      
      
       a
      
      
       rsi
      
      
       ] česat
      
      
       se
      
     

     
      
       pettinatr
      
      
       i
      
      
       ce
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       pe
      
      
       t
      
      
       tynatr
      
      
       í
      
      
       če
      
      
       ] kadeřnice
      
     

     
      
       pettinat
      
      
       u
      
      
       ra
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       pe
      
      
       t
      
      
       tynat
      
      
       ú
      
      
       ra
      
      
       ] účes
      
     

     
      
       p
      
      
       e
      
      
       ttine
      
      
       m
      
      
       [
      
      
       p
      
      
       e
      
      
       t
      
      
       tyne
      
      
       ]
      
      
       hřeben
      
     

     
      
       p
      
      
       e
      
      
       tto
      
      
       m
      
      
       prsa, hruď
      
     

     
      
       pezz
      
      
       e
      
      
       tto
      
      
       m
      
      
       [
      
      
       pe
      
      
       c
      
      
       c
      
      
       e
      
      
       t
      
      
       to
      
      
       ] kousek
      
     

     
      
       p
      
      
       e
      
      
       zzo
      
      
       m
      
      
       [
      
      
       p
      
      
       e
      
      
       c
      
      
       co
      
      
       ] kus, součástka; figurka
      
     

     
      
       pezzu
      
      
       o
      
      
       la
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       pe
      
      
       c
      
      
       c
      
      
       u
      
      
       ó
      
      
       la
      
      
       ] šál
      
     

     
      
       piac
      
      
       e
      
      
       nte
      
      
       [
      
      
       pjač
      
      
       e
      
      
       nte
      
      
       ] líbivý
      
     

     
      
       piac
      
      
       e
      
      
       re
      
      
       [
      
      
       pjač
      
      
       é
      
      
       re
      
      
       ]
      
      
       m
      
      
       potěšení, rozkoš; líbit se; chutnat
      
     

     
      
       pi
      
      
       a
      
      
       ga
      
      
       f
      
      
       rána (zranění
      
      
       )
      
      
       ;
      
      
       pohroma
      
     

     
      
       piagnucol
      
      
       a
      
      
       re
      
      
       [
      
      
       pjaňukol
      
      
       á
      
      
       re
      
      
       ] fňukat
      
     

     
      
       pi
      
      
       a
      
      
       lla
      
      
       f
      
      
       hoblík
      
     

     
      
       pi
      
      
       a
      
      
       no
      
      
       m
      
      
       rovina; poschodí; plán; pomalu; potichu
      
      
       ◆
      
      
       adj
      
      
       rovný; tichý
      
     

     
      
       pi
      
      
       a
      
      
       ngere
      
      
       [
      
      
       pj
      
      
       a
      
      
       ndžere
      
      
       ] brečet, plakat
      
     

     
      
       pianific
      
      
       a
      
      
       re
      
      
       [
      
      
       pjanyfik
      
      
       á
      
      
       re
      
      
       ] plánovat
      
     

     
      
       pianificazi
      
      
       o
      
      
       ne
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       pjanyfikacj
      
      
       ó
      
      
       ne
      
      
       ] plánování
      
     

     
      
       pi
      
      
       a
      
      
       no
      
      
       pomalu
      
     

     
      
       pianof
      
      
       o
      
      
       rte
      
      
       m
      
      
       piano
      
      
       ,
      
      
       klavír
      
     

     
      
       pi
      
      
       a
      
      
       nta
      
      
       f
      
      
       rostlina
      
      
       ; plán (města
      
      
       )
      
      
       , půdorys; chodidlo
      
     

     
      
       piant
      
      
       a
      
      
       re
      
      
       zasadit (rostlinu
      
      
       )
      
      
       ; zarazit; upevnit
      
     

     
      
       pianterr
      
      
       e
      
      
       no
      
      
       m
      
      
       přízemí
      
     

     
      
       pi
      
      
       a
      
      
       nto
      
      
       m
      
      
       pláč, nářek
      
     

     
      
       pian
      
      
       u
      
      
       ra
      
      
       f
      
      
       rovina
      
     

     
      
       pi
      
      
       a
      
      
       tto
      
      
       m
      
      
       talíř, mísa;
      
      
       jídelní chod
      
      
       ◆
      
      
       adj
      
      
       plochý; mělký
      
     

     
      
       pi
      
      
       a
      
      
       zza
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       pj
      
      
       a
      
      
       c
      
      
       ca
      
      
       ] náměstí; prostranství
      
     

     
      
       picchi
      
      
       a
      
      
       re
      
      
       [
      
      
       pi
      
      
       k
      
      
       kj
      
      
       á
      
      
       re
      
      
       ] bít (udeřit někoho
      
      
       )
      
      
       ; (za
      
      
       )
      
      
       klepat
      
     

     
      
       picci
      
      
       o
      
      
       ne
      
      
       m
      
      
       [
      
      
       pi
      
      
       č
      
      
       č
      
      
       ó
      
      
       ne
      
      
       ] holub
      
     

     
      
       p
      
      
       i
      
      
       ccolo
      
      
       [
      
      
       p
      
      
       i
      
      
       k
      
      
       kolo
      
      
       ] malý; bezvýznamný
      
     

     
      
       piccol
      
      
       e
      
      
       zza
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       pi
      
      
       k
      
      
       kol
      
      
       e
      
      
       c
      
      
       ca
      
      
       ] maličkost
      
     

     
      
       pi
      
      
       e
      
      
       de
      
      
       m
      
      
       noha; úpatí; podstavec
      
     

     
      
       pi
      
      
       e
      
      
       ga
      
      
       f
      
      
       záhyb; obrat
      
     

     
      
       pieg
      
      
       a
      
      
       re
      
      
       ohýbat; zahnout
      
     

     
      
       pieg
      
      
       a
      
      
       rsi
      
      
       shýbnout se
      
     

     
      
       pi
      
      
       e
      
      
       no
      
      
       plný; neomezený; vrcholný
      
     

     
      
       pi
      
      
       e
      
      
       tra
      
      
       f
      
      
       kámen
      
     

     
      
       pigi
      
      
       a
      
      
       ma
      
      
       m
      
      
       [
      
      
       pidž
      
      
       á
      
      
       ma
      
      
       ] pyžamo
      
     

     
      
       pigi
      
      
       o
      
      
       ne
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       pidž
      
      
       ó
      
      
       ne
      
      
       ] nájemné
      
     

     
      
       p
      
      
       i
      
      
       gro
      
      
       lenivý, líný
      
     

     
      
       pil
      
      
       a
      
      
       stro
      
      
       m
      
      
       sloup
      
     

     
      
       p
      
      
       i
      
      
       llola
      
      
       f
      
      
       pilulka
      
     

     
      
       pinacot
      
      
       e
      
      
       ca
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       pinakot
      
      
       é
      
      
       ka
      
      
       ] obrazárna
      
     

     
      
       p
      
      
       i
      
      
       no
      
      
       m
      
      
       borovice
      
     

     
      
       p
      
      
       i
      
      
       nza
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       p
      
      
       i
      
      
       nca
      
      
       ] pinzeta
      
     

     
      
       pi
      
      
       o
      
      
       ggia
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       pj
      
      
       o
      
      
       d
      
      
       dža
      
      
       ] déšť
      
     

     
      
       piomb
      
      
       a
      
      
       ggine
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       pjomb
      
      
       a
      
      
       d
      
      
       džine
      
      
       ] tuha
      
     

     
      
       piomb
      
      
       a
      
      
       re
      
      
       zaplombovat; vrhnout se
      
     

     
      
       pi
      
      
       o
      
      
       mbo
      
      
       m
      
      
       olovo; olovnice;
      
      
       plomba
      
     

     
      
       pi
      
      
       o
      
      
       vere
      
      
       pršet
      
     

     
      
       p
      
      
       i
      
      
       pa
      
      
       f
      
      
       dýmka
      
     

     
      
       pipistr
      
      
       e
      
      
       llo
      
      
       m
      
      
       netopýr
      
     

     
      
       pir
      
      
       a
      
      
       ta
      
      
       m
      
      
       pirát
      
     

     
      
       pisci
      
      
       a
      
      
       re
      
      
       [
      
      
       piš
      
      
       á
      
      
       re
      
      
       ]
      
      
       hovor.
      
      
       čurat
      
     

     
      
       pisc
      
      
       i
      
      
       na
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       piš
      
      
       í
      
      
       na
      
      
       ] (plavecký
      
      
       )
      
      
       bazén, koupaliště, plovárna
      
     

     
      
       pis
      
      
       e
      
      
       llo
      
      
       m
      
      
       hrách
      
     

     
      
       pitt
      
      
       o
      
      
       re
      
      
       m
      
      
       malíř
      
     

     
      
       pittor
      
      
       e
      
      
       sco
      
      
       [
      
      
       pi
      
      
       t
      
      
       tor
      
      
       e
      
      
       sko
      
      
       ] malebný
      
     

     
      
       pitt
      
      
       u
      
      
       ra
      
      
       f
      
      
       malba;
      
      
       obraz
      
     

     
      
       più
      
      
       více
      
     

     
      
       piutt
      
      
       o
      
      
       sto
      
      
       raději; spíše
      
     

     
      
       pl
      
      
       a
      
      
       uso
      
      
       m
      
      
       [
      
      
       pl
      
      
       á
      
      
       uzo
      
      
       ] pochvala; potlesk
      
     

     
      
       plenipotenzi
      
      
       a
      
      
       rio
      
      
       [
      
      
       plenypotenc
      
      
       á
      
      
       rjo
      
      
       ] plnomocný
      
     

     
      
       plur
      
      
       a
      
      
       le
      
      
       m
      
      
       množné číslo
      
     

     
      
       Po
      
      
       m
      
      
       Pád
      
     

     
      
       p
      
      
       o
      
      
       co
      
      
       [
      
      
       p
      
      
       ó
      
      
       ko
      
      
       ] málo
      
      
       ▪
      
      
       ~
      
      
       chi
      
      
       a
      
      
       ro
      
      
       [
      
      
       .. kj
      
      
       á
      
      
       ro
      
      
       ] nejasný
      
      
       ▪
      
      
       ~
      
      
       delic
      
      
       a
      
      
       to
      
      
       [
      
      
       .. delik
      
      
       á
      
      
       to
      
      
       ] nepozorný
      
      
       ▪
      
      
        ~ dist
      
      
       a
      
      
       nte
      
      
       [
      
      
       .. dyst
      
      
       a
      
      
       nte
      
      
       ] nedaleký
      
     

     
      
       poes
      
      
       i
      
      
       a
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       poez
      
      
       í
      
      
       a
      
      
       ] báseň
      
     

     
      
       po
      
      
       e
      
      
       ta
      
      
       m
      
      
       básník
      
     

     
      
       poi
      
      
       pak, potom
      
     

     
      
       poichè
      
      
       [
      
      
       pojk
      
      
       e] jelikož, poněvadž, protože
      
     

     
      
       pol
      
      
       a
      
      
       cco
      
      
       [
      
      
       pol
      
      
       a
      
      
       k
      
      
       ko
      
      
       ]
      
      
       m, f
      
      
       Polák, Polka;
      
      
       polský
      
     

     
      
       pol
      
      
       a
      
      
       re
      
      
       polární
      
     

     
      
       poliomiel
      
      
       i
      
      
       te
      
      
       f
      
      
       obrna
      
     

     
      
       pol
      
      
       i
      
      
       tica
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       pol
      
      
       í
      
      
       tyka
      
      
       ] politika
      
     

     
      
       pol
      
      
       i
      
      
       tico
      
      
       [
      
      
       pol
      
      
       í
      
      
       tyko
      
      
       ]
      
      
       m
      
      
       politik
      
      
       ◆
      
      
       adj
      
      
       politický
      
     

     
      
       poliz
      
      
       i
      
      
       a
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       polic
      
      
       í
      
      
       a
      
      
       ] policie
      
     

     
      
       polizi
      
      
       o
      
      
       tto
      
      
       m
      
      
       [
      
      
       policj
      
      
       o
      
      
       t
      
      
       to
      
      
       ] policista
      
     

     
      
       poll
      
      
       a
      
      
       me
      
      
       m
      
      
       drůbež
      
     

     
      
       p
      
      
       o
      
      
       llice
      
      
       m
      
      
       [
      
      
       p
      
      
       o
      
      
       l
      
      
       liče
      
      
       ] palec
      
     

     
      
       p
      
      
       o
      
      
       llo
      
      
       m
      
      
       kuře
      
     

     

    


      
       polm
      
      
       o
      
      
       ni
      
      
       mpl
      
      
       [
      
      
       polm
      
      
       ó
      
      
       ny
      
      
       ]
      
      
       plíce
      
     

     
      
       polmon
      
      
       i
      
      
       te
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       polmon
      
      
       ý
      
      
       te
      
      
       ]
      
      
       med.
      
      
       zápal plic
      
     

     
      
       p
      
      
       o
      
      
       lo
      
      
       m
      
      
       pól
      
     

     
      
       Pol
      
      
       o
      
      
       nia
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       pol
      
      
       ó
      
      
       nja
      
      
       ] Polsko
      
     

     
      
       polp
      
      
       a
      
      
       ccio
      
      
       m
      
      
       [
      
      
       polp
      
      
       a
      
      
       č
      
      
       čo
      
      
       ] lýtko
      
     

     
      
       polp
      
      
       e
      
      
       tta
      
      
       f
      
      
       karbanátek
      
     

     
      
       polpett
      
      
       o
      
      
       ne
      
      
       m
      
      
       sekaná
      
     

     
      
       p
      
      
       o
      
      
       lso
      
      
       m
      
      
       puls
      
      
       ,
      
      
       tep; zápěstí
      
     

     
      
       poltr
      
      
       o
      
      
       na
      
      
       f
      
      
       křeslo
      
     

     
      
       p
      
      
       o
      
      
       lvere
      
      
       f
      
      
       prach
      
     

     
      
       polver
      
      
       i
      
      
       na
      
      
       f
      
      
       prášek (lék
      
      
       )
      
     

     
      
       pomer
      
      
       i
      
      
       ggio
      
      
       m
      
      
       [
      
      
       pomer
      
      
       i
      
      
       d
      
      
       džo
      
      
       ] odpoledne
      
     

     
      
       pomod
      
      
       o
      
      
       ro
      
      
       m
      
      
       rajče
      
     

     
      
       pompa
      
      
       f
      
      
       čerpadlo
      
     

     
      
       pomp
      
      
       a
      
      
       re
      
      
       čerpat
      
     

     
      
       pomp
      
      
       e
      
      
       lmo
      
      
       m
      
      
       grapefruit
      
     

     
      
       pompi
      
      
       e
      
      
       re
      
      
       m
      
      
       požárník
      
     

     
      
       pomp
      
      
       o
      
      
       so
      
      
       [
      
      
       pomp
      
      
       ó
      
      
       zo
      
      
       ] okázalý
      
     

     
      
       p
      
      
       o
      
      
       nte
      
      
       m
      
      
       most; lešení
      
     

     
      
       pontic
      
      
       e
      
      
       llo
      
      
       m
      
      
       [
      
      
       pontyč
      
      
       e
      
      
       l
      
      
       lo
      
      
       ]
      
      
       můstek, lávka
      
     

     
      
       popol
      
      
       a
      
      
       re
      
      
       lidový; populární; osídlit, zalidnit
      
     

     
      
       popolazi
      
      
       o
      
      
       ne
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       popolacj
      
      
       ó
      
      
       ne
      
      
       ] obyvatelstvo
      
     

     
      
       p
      
      
       o
      
      
       polo
      
      
       m
      
      
       národ; lid, dav
      
     

     
      
       porcell
      
      
       a
      
      
       na
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       porče
      
      
       l
      
      
       l
      
      
       á
      
      
       na
      
      
       ] porcelán
      
     

     
      
       porcell
      
      
       i
      
      
       no
      
      
       m
      
      
       [
      
      
       porče
      
      
       l
      
      
       l
      
      
       í
      
      
       no
      
      
       ] sele; morče
      
     

     
      
       porc
      
      
       i
      
      
       no
      
      
       m
      
      
       [
      
      
       porč
      
      
       í
      
      
       no
      
      
       ] hřib
      
     

     
      
       p
      
      
       o
      
      
       rco
      
      
       m
      
      
       [
      
      
       p
      
      
       o
      
      
       rko
      
      
       ] prase, vepř
      
     

     
      
       p
      
      
       o
      
      
       rre
      
      
       dát
      
      
       (něco někam
      
      
       )
      
      
       ; předpokládat
      
     

     
      
       p
      
      
       o
      
      
       rta
      
      
       f
      
      
       dveře
      
     

     
      
       portac
      
      
       e
      
      
       nere
      
      
       m
      
      
       [
      
      
       portač
      
      
       é
      
      
       nere
      
      
       ] popelník
      
     

     
      
       portafort
      
      
       u
      
      
       na
      
      
       m
      
      
       amulet
      
     

     
      
       portal
      
      
       e
      
      
       ttere
      
      
       m
      
      
       listonoš
      
     

     
      
       portamon
      
      
       e
      
      
       te
      
      
       m
      
      
       peněženka
      
     

     
      
       port
      
      
       a
      
      
       re
      
      
       nést, vézt; nosit, oblékat
      
     

     
      
       port
      
      
       a
      
      
       rsi
      
      
       candid
      
      
       a
      
      
       to
      
      
       [
      
      
       .. kandyd
      
      
       á
      
      
       to
      
      
       ] kandidovat
      
     

     
      
       port
      
      
       a
      
      
       ta
      
      
       f
      
      
       jídelní chod; dohled; doslech; nosnost, náklad
      
     

     
      
       portic
      
      
       i
      
      
       na
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       portyč
      
      
       í
      
      
       na
      
      
       ] branka
      
     

     
      
       porti
      
      
       e
      
      
       re
      
      
       m
      
      
       [
      
      
       portj
      
      
       é
      
      
       re
      
      
       ] brankář; vrátný
      
     

     
      
       portin
      
      
       a
      
      
       io
      
      
       m
      
      
       [
      
      
       portyn
      
      
       á
      
      
       jo
      
      
       ] domovník
      
     

     
      
       p
      
      
       o
      
      
       rto
      
      
       m
      
      
       přístav; dopravné
      
      
       ,
      
      
       poštovné
      
     

     
      
       Portog
      
      
       a
      
      
       llo
      
      
       m
      
      
       Portugalsko
      
     

     
      
       portogh
      
      
       e
      
      
       se
      
      
       [
      
      
       portogéze
      
      
       ] portugalský
      
     

     
      
       port
      
      
       o
      
      
       ne
      
      
       m
      
      
       portál, vrata
      
     

     
      
       porzione
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       porcj
      
      
       ó
      
      
       ne
      
      
       ] podíl
      
      
       ,
      
      
       příděl, porce
      
     

     
      
       pos
      
      
       a
      
      
       re
      
      
       [
      
      
       poz
      
      
       á
      
      
       re
      
      
       ] položit;
      
      
       spočívat; odpočívat; pózovat
      
     

     
      
       posdom
      
      
       a
      
      
       ni
      
      
       [
      
      
       pozdom
      
      
       á
      
      
       ny
      
      
       ] pozítří
      
     

     
      
       posit
      
      
       i
      
      
       vo
      
      
       [
      
      
       pozit
      
      
       ý
      
      
       vo
      
      
       ] kladný
      
     

     
      
       posizi
      
      
       o
      
      
       ne
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       pozicj
      
      
       ó
      
      
       ne
      
      
       ] poloha, pozice
      
     

     
      
       possed
      
      
       e
      
      
       re
      
      
       mít (ve vlastnictví
      
      
       )
      
     

     
      
       poss
      
      
       i
      
      
       bile
      
      
       možný
      
     

     
      
       possibilità
      
      
       f
      
      
       možnost
      
     

     
      
       p
      
      
       o
      
      
       sta
      
      
       f
      
      
       pošta; zastávka; (herní
      
      
       )
      
      
       sázka
      
     

     
      
       post
      
      
       a
      
      
       le
      
      
       poštovní
      
     

     
      
       postb
      
      
       e
      
      
       llico
      
      
       [
      
      
       postb
      
      
       e
      
      
       l
      
      
       liko
      
      
       ] poválečný
      
     

     
      
       posteri
      
      
       o
      
      
       re
      
      
       zadní; pozdější
      
     

     
      
       post
      
      
       i
      
      
       no
      
      
       m
      
      
       [
      
      
       post
      
      
       ý
      
      
       no
      
      
       ] listonoš
      
     

     
      
       postmort
      
      
       a
      
      
       le
      
      
       posmrtný
      
     

     
      
       posto
      
      
       m
      
      
       místo; stanoviště
      
      
       ▪
      
      
       ~ di
      
      
       lav
      
      
       o
      
      
       ro
      
      
       [
      
      
       .. dy ..
      
      
       ] pracoviště
      
     

     
      
       pot
      
      
       a
      
      
       bile
      
      
       pitný
      
     

     
      
       pot
      
      
       e
      
      
       nte
      
      
       mocný, mohutný, silný
      
     

     
      
       pot
      
      
       e
      
      
       re
      
      
       moci, smět
      
      
       ;
      
      
       ◆
      
      
       m
      
      
       moc; oprávnění
      
     

     
      
       p
      
      
       o
      
      
       vero
      
      
       m
      
      
       chudák
      
      
       ◆
      
      
       adj
      
      
       chudý; ubohý
      
     

     
      
       povertà
      
      
       f
      
      
       bída
      
      
       ,
      
      
       chudoba
      
     

     
      
       pozz
      
      
       a
      
      
       nghera
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       po
      
      
       c
      
      
       c
      
      
       a
      
      
       ngera
      
      
       ] louže
      
     

     
      
       p
      
      
       o
      
      
       zzo
      
      
       m
      
      
       [
      
      
       p
      
      
       o
      
      
       c
      
      
       co
      
      
       ] studna; šachta
      
     

     
      
       Praga
      
      
       f
      
      
       Praha
      
     

     
      
       pragh
      
      
       e
      
      
       se
      
      
       [
      
      
       prag
      
      
       é
      
      
       ze
      
      
       ] pražský
      
     

     
      
       pranz
      
      
       a
      
      
       re
      
      
       [
      
      
       prandz
      
      
       á
      
      
       re
      
      
       ] obědvat
      
     

     
      
       pr
      
      
       a
      
      
       nzo
      
      
       m
      
      
       [
      
      
       pr
      
      
       a
      
      
       ndzo
      
      
       ] jídlo, oběd
      
     

     
      
       pr
      
      
       a
      
      
       ssi
      
      
       f
      
      
       praxe
      
     

     
      
       pr
      
      
       a
      
      
       tico
      
      
       [
      
      
       pr
      
      
       á
      
      
       tyko
      
      
       ] praktický; zkušený
      
     

     
      
       pr
      
      
       a
      
      
       tica
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       pr
      
      
       á
      
      
       tyka
      
      
       ] praxe; zkušenost
      
      
       ;
      
      
       procvičování
      
     

     
      
       pratic
      
      
       a
      
      
       re
      
      
       [
      
      
       pratyk
      
      
       á
      
      
       re
      
      
       ] konat, provádět
      
     

     
      
       pr
      
      
       a
      
      
       to
      
      
       m
      
      
       louka
      
     

     
      
       pre
      
      
       a
      
      
       mbolo
      
      
       m
      
      
       oklika (v řeči
      
      
       )
      
     

     
      
       preavv
      
      
       i
      
      
       so
      
      
       m
      
      
       [
      
      
       prea
      
      
       v
      
      
       v
      
      
       í
      
      
       zo
      
      
       ] výpověď (ze zaměstnání
      
      
       )
      
     

     
      
       prec
      
      
       e
      
      
       dere
      
      
       [
      
      
       preč
      
      
       é
      
      
       dere
      
      
       ] předcházet
      
     

     
      
       prec
      
      
       e
      
      
       tto
      
      
       m
      
      
       [
      
      
       preč
      
      
       e
      
      
       t
      
      
       to
      
      
       ] návod
      
     

     
      
       precipit
      
      
       a
      
      
       re
      
      
       [
      
      
       prečipit
      
      
       á
      
      
       re
      
      
       ] řítit se; urychlit
      
      
       ; srazit se; ukvapit se
      
     

     
      
       precip
      
      
       i
      
      
       zio
      
      
       m
      
      
       [
      
      
       prečip
      
      
       í
      
      
       cjo
      
      
       ] propast
      
     

     
      
       prec
      
      
       i
      
      
       so
      
      
       [
      
      
       preč
      
      
       í
      
      
       zo
      
      
       ] přesný
      
     

     
      
       precisam
      
      
       e
      
      
       nte
      
      
       [
      
      
       prečizam
      
      
       e
      
      
       nte
      
      
       ] přesně
      
     

     
      
       precis
      
      
       a
      
      
       re
      
      
       [
      
      
       prečiz
      
      
       á
      
      
       re
      
      
       ] určit, ustanovit
      
     

     
      
       precisi
      
      
       o
      
      
       ne
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       prečizj
      
      
       ó
      
      
       ne
      
      
       ] přesnost
      
     

     
      
       prec
      
      
       o
      
      
       ce
      
      
       [
      
      
       prek
      
      
       ó
      
      
       če
      
      
       ] předčasný; raný
      
     

     
      
       predic
      
      
       a
      
      
       re
      
      
       [
      
      
       predyk
      
      
       á
      
      
       re
      
      
       ] kázat
      
     

     
      
       predilezi
      
      
       o
      
      
       ne
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       predylecj
      
      
       ó
      
      
       ne
      
      
       ] záliba
      
     

     
      
       pred
      
      
       i
      
      
       re
      
      
       [
      
      
       pred
      
      
       ý
      
      
       re
      
      
       ] předpovídat
      
     

     
      
       predizi
      
      
       o
      
      
       ne
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       predycj
      
      
       ó
      
      
       ne
      
      
       ] předpověď
      
     

     
      
       predomin
      
      
       a
      
      
       re
      
      
       převládat
      
     

     
      
       prefer
      
      
       e
      
      
       nza
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       prefer
      
      
       e
      
      
       nca
      
      
       ] přednost (výhoda
      
      
       )
      
      
       ; záliba
      
     

     
      
       prefer
      
      
       i
      
      
       re
      
      
       oblíbit si, preferovat
      
     

     
      
       prefer
      
      
       i
      
      
       to
      
      
       oblíbený
      
     

     
      
       pref
      
      
       i
      
      
       sso
      
      
       m
      
      
       předpona
      
     

     
      
       preg
      
      
       a
      
      
       re
      
      
       prosit; modlit se
      
     

     
      
       pregi
      
      
       a
      
      
       to
      
      
       [
      
      
       predž
      
      
       á
      
      
       to
      
      
       ] cenný; vážený
      
     

     
      
       prelimin
      
      
       a
      
      
       re
      
      
       předběžný
      
     

     
      
       premat
      
      
       u
      
      
       ro
      
      
       předčasný; raný
      
     

     
      
       prem
      
      
       e
      
      
       nte
      
      
       akutní
      
     

     
      
       pr
      
      
       e
      
      
       mere
      
      
       mačkat, stisknout, tlačit
      
     

     
      
       premi
      
      
       a
      
      
       re
      
      
       odměnit
      
     

     
      
       pr
      
      
       e
      
      
       mio
      
      
       m
      
      
       odměna, výhra
      
     

     
      
       prem
      
      
       u
      
      
       ra
      
      
       f
      
      
       ochota; spěch
      
     

     
      
       premur
      
      
       o
      
      
       so
      
      
       [
      
      
       premur
      
      
       ó
      
      
       zo
      
      
       ] ochotný
      
     

     
      
       pr
      
      
       e
      
      
       ndere
      
      
       brát (si
      
      
       )
      
      
       , vzít
      
      
       ▪
      
      
       ~
      
      
       cong
      
      
       e
      
      
       do
      
      
       [
      
      
       .. kondž
      
      
       é
      
      
       do
      
      
       ] loučit se
      
      
       ▪
      
      
       ~
      
      
       il
      
      
       s
      
      
       o
      
      
       le
      
      
       slunit se
      
      
       ▪
      
      
       ~
      
      
       in
      
      
       g
      
      
       i
      
      
       ro
      
      
       [
      
      
       .. dž
      
      
       í
      
      
       ro
      
      
       ] dělat si blázny
      
      
       ▪
      
      
       ~
      
      
       n
      
      
       o
      
      
       ta
      
      
       vzít na vědomí
      
      
       ▪
      
      
        ~ p
      
      
       o
      
      
       sto
      
      
       posadit se
      
     

     
      
       preoccup
      
      
       a
      
      
       rsi
      
      
       [
      
      
       preo
      
      
       k
      
      
       kup
      
      
       a
      
      
       rsi
      
      
       ] znepokojovat se
      
     

     
      
       prepar
      
      
       a
      
      
       re
      
      
       (při
      
      
       )
      
      
       chystat, připravit
      
     

     
      
       preparat
      
      
       o
      
      
       rio
      
      
       přípravný
      
     

     
      
       preparazi
      
      
       o
      
      
       ne
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       preparacj
      
      
       ó
      
      
       ne
      
      
       ] příprava
      
     

     
      
       preposizi
      
      
       o
      
      
       ne
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       prepozicj
      
      
       ó
      
      
       ne
      
      
       ]
      
      
       jaz.
      
      
       předložka
      
     

     
      
       presc
      
      
       e
      
      
       gliere
      
      
       [
      
      
       (pre
      
      
       )
      
      
       š
      
      
       e
      
      
       ljere
      
      
       ]
      
      
       zvolit
      
     

     
      
       present
      
      
       a
      
      
       r/e
      
      
       [
      
      
       prezent
      
      
       á
      
      
       re
      
      
       ] předložit;
      
      
       (-si
      
      
       )
      
      
       představit (se
      
      
       )
      
      
       , seznámit (se
      
      
       )
      
      
       ;
      
      
       -si
      
      
       dostavit se
      
     

     
      
       pres
      
      
       e
      
      
       nte
      
      
       [
      
      
       prez
      
      
       e
      
      
       nte
      
      
       ] přítomný
      
     

     
      
       presentim
      
      
       e
      
      
       nto
      
      
       m
      
      
       [
      
      
       prezentym
      
      
       e
      
      
       nto
      
      
       ] tušení
      
     

     
      
       pres
      
      
       e
      
      
       nza
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       pres
      
      
       e
      
      
       nca
      
      
       ] docházka
      
      
       ;
      
      
       přítomnost (osoby
      
      
       )
      
     

     
      
       presenzi
      
      
       a
      
      
       re
      
      
       [
      
      
       prezencj
      
      
       á
      
      
       re
      
      
       ] zúčastnit se
      
     

     
      
       presid
      
      
       e
      
      
       nte
      
      
       m
      
      
       [
      
      
       prezid
      
      
       e
      
      
       nte
      
      
       ] předseda
      
     

     
      
       pr
      
      
       e
      
      
       ssa
      
      
       f
      
      
       lis; tlačenice
      
     

     
      
       pressi
      
      
       o
      
      
       ne
      
      
       f
      
      
       tlak, stisk;
      
      
       med.
      
      
       krevní tlak; nátlak
      
     

     
      
       pr
      
      
       e
      
      
       sso
      
      
       při, u, vedle
      
     

     
      
       prest
      
      
       a
      
      
       nte
      
      
       statný
      
     

     
      
       prest
      
      
       a
      
      
       re
      
      
       poskytnout; půjčit
      
     

     
      
       prestazi
      
      
       o
      
      
       ne
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       prestacj
      
      
       ó
      
      
       ne
      
      
       ]
      
      
       výkon (např. motoru
      
      
       )
      
      
       ; příspěvek, poplatek
      
     

     
      
       prest
      
      
       i
      
      
       gio
      
      
       m
      
      
       [
      
      
       prest
      
      
       ý
      
      
       džo
      
      
       ] prestiž; kouzlo, čáry
      
     

     
      
       pr
      
      
       e
      
      
       sto
      
      
       brzy (časně
      
      
       )
      
      
       , zakrátko
      
      
       ◆
      
      
       adj
      
      
       rychlý
      
     

     
      
       presunzi
      
      
       o
      
      
       ne
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       prezuncj
      
      
       ó
      
      
       ne
      
      
       ] arogance; domněnka
      
     

     
      
       pr
      
      
       e
      
      
       te
      
      
       m
      
      
       kněz
      
     

     
      
       pret
      
      
       e
      
      
       sa
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       pret
      
      
       é
      
      
       za
      
      
       ] požadavek; nárok
      
     

     
      
       pret
      
      
       e
      
      
       sto
      
      
       m
      
      
       záminka
      
     

     
      
       preval
      
      
       e
      
      
       nte
      
      
       převážný
      
     

     
      
       preval
      
      
       e
      
      
       nza
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       preval
      
      
       e
      
      
       nca
      
      
       ] převaha
      
     

     
      
       preval
      
      
       e
      
      
       re
      
      
       převládat
      
     

     
      
       preved
      
      
       e
      
      
       re
      
      
       předvídat
      
     

     
      
       preven
      
      
       i
      
      
       re (qc
      
      
       )
      
      
       [
      
      
       preven
      
      
       ý
      
      
       re
      
      
       ] předcházet (čemu
      
      
       )
      
      
       ;
      
      
       (qc
      
      
       )
      
      
       oznámit (co
      
      
       )
      
     

     
      
       prevent
      
      
       i
      
      
       vo
      
      
       [
      
      
       prevent
      
      
       ý
      
      
       vo
      
      
       ] ochran
      
      
      
      
       ný; předběžný
      
     

     
      
       prevenzi
      
      
       o
      
      
       ne
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       prevencj
      
      
       ó
      
      
       ne
      
      
       ] prevence
      
      
       f
      
      
       ; zaujatost
      
      
       f
      
     

     
      
       previsi
      
      
       o
      
      
       ne
      
      
       f
      
      
       předpoklad
      
      
       ;
      
      
       předpověď
      
      
       ▪
      
      
        ~ del
      
      
       t
      
      
       e
      
      
       mpo
      
      
       předpověď
      
      
       počasí
      
     

     
      
       prezi
      
      
       o
      
      
       so
      
      
       [
      
      
       precj
      
      
       ó
      
      
       so
      
      
       ] drahý
      
      
       (šperk
      
      
       )
      
      
       , cenný, vzácný
      
     

     
      
       prezz
      
      
       e
      
      
       molo
      
      
       m
      
      
       [
      
      
       pre
      
      
       c
      
      
       c
      
      
       é
      
      
       molo
      
      
       ] petržel
      
     

     
      
       pr
      
      
       e
      
      
       zzo
      
      
       m
      
      
       [
      
      
       pr
      
      
       e
      
      
       c
      
      
       co
      
      
       ]
      
      
       cena
      
      
       ▪
      
      
       a bu
      
      
       o
      
      
       n ~
      
      
       laciný
      
     

     
      
       prigi
      
      
       o
      
      
       ne
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       pridž
      
      
       ó
      
      
       ne
      
      
       ] vězení, kriminál
      
     

     
      
       prigioni
      
      
       e
      
      
       ro
      
      
       m
      
      
       [
      
      
       pridžonj
      
      
       é
      
      
       ro
      
      
       ] vězeň; zajatec
      
     

     
      
       pr
      
      
       i
      
      
       mo
      
      
       první; hlavní
      
     

     
      
       pr
      
      
       i
      
      
       ma
      
      
       f
      
      
       premiéra; dříve
      
      
       (před stanovenou dobou
      
      
       )
      
      
       , napřed, předtím
      
      
       ▪
      
      
       ~ di
      
      
       [
      
      
       .. dy
      
      
       ] před
      
     

     
      
       prim
      
      
       a
      
      
       rio
      
      
       m
      
      
       primář
      
      
       ◆
      
      
       adj
      
      
       počáteční; základní
      
     

     
      
       primat
      
      
       i
      
      
       ccio
      
      
       [
      
      
       primat
      
      
       y
      
      
       č
      
      
       čo
      
      
       ] raný
      
     

     
      
       prim
      
      
       a
      
      
       to
      
      
       m
      
      
       rekord; prvenství; primát
      
     

     
      
       primav
      
      
       e
      
      
       ra
      
      
       f
      
      
       jaro
      
     

     
      
       princip
      
      
       a
      
      
       le
      
      
       [
      
      
       prinčip
      
      
       á
      
      
       le
      
      
       ]
      
      
       m
      
      
       mistr, šéf; hlavní
      
     

     
      
       pr
      
      
       i
      
      
       ncipe
      
      
       m
      
      
       [
      
      
       pr
      
      
       i
      
      
       nčipe
      
      
       ] kníže
      
      
       ;
      
      
       princ
      
      
       ;
      
      
       vladař
      
     

     
      
       princip
      
      
       e
      
      
       ssa
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       prinčip
      
      
       e
      
      
       s
      
      
       sa
      
      
       ] princezna
      
      
       ;
      
      
       kněžna
      
     

     
      
       princ
      
      
       i
      
      
       pio
      
      
       m
      
      
       [
      
      
       prinč
      
      
       í
      
      
       pjo
      
      
       ] začátek; zásada; předkrm
      
     

     
      
       priorità
      
      
       f
      
      
       přednost
      
      
       ;
      
      
       prvenství
      
     

     
      
       priv
      
      
       a
      
      
       to
      
      
       soukromý
      
     

     
      
       privil
      
      
       e
      
      
       gio
      
      
       m
      
      
       [
      
      
       privil
      
      
       e
      
      
       džo
      
      
       ] výsada
      
     

     
      
       pr
      
      
       o
      
      
       bo
      
      
       poctivý
      
     

     
      
       probl
      
      
       e
      
      
       ma
      
      
       m
      
      
       problém
      
     

     
      
       proc
      
      
       e
      
      
       dere
      
      
       [
      
      
       proč
      
      
       é
      
      
       dere
      
      
       ] jednat; postupovat, pokročit; vzniknout
      
     

     
      
       procedim
      
      
       e
      
      
       nto
      
      
       m
      
      
       [
      
      
       pročedym
      
      
       e
      
      
       nto
      
      
       ] postup;
      
      
       chování
      
     

     
      
       proclam
      
      
       a
      
      
       re
      
      
       [
      
      
       proklam
      
      
       á
      
      
       re
      
      
       ] prohlásit, vyhlásit
      
     

     
      
       procl
      
      
       i
      
      
       ve
      
      
       [
      
      
       prockl
      
      
       í
      
      
       ve
      
      
       ] náchylný;
      
      
       nakloněný
      
     

     
      
       procur
      
      
       a
      
      
       re
      
      
       [
      
      
       prokur
      
      
       á
      
      
       re
      
      
       ] obstarat, (za
      
      
       )
      
      
       opatřit
      
     

     
      
       procurat
      
      
       o
      
      
       re
      
      
       m
      
      
       [
      
      
       prokurat
      
      
       ó
      
      
       re
      
      
       ] zmocněnec
      
     

     
      
       prod
      
      
       u
      
      
       rre
      
      
       (z
      
      
       )
      
      
       plodit, rodit; produkovat, vyrábět; způsobit
      
     

     
      
       produtt
      
      
       i
      
      
       vo
      
      
       [
      
      
       produ
      
      
       t
      
      
       t
      
      
       ý
      
      
       vo
      
      
       ] plodný, produktivní; výrobní
      
     

     
      
       produttività
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       produ
      
      
       t
      
      
       tyvit
      
      
       a] plodnost
      
      
       ,
      
      
       produktivita, výnosnost
      
     

     
      
       produzi
      
      
       o
      
      
       ne
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       producj
      
      
       ó
      
      
       ne
      
      
       ] výkon (při výrobě
      
      
       )
      
      
       , výroba; výrobek; představení
      
     

     
      
       prof
      
      
       a
      
      
       no
      
      
       m
      
      
       laik
      
     

     
      
       professi
      
      
       o
      
      
       ne
      
      
       f
      
      
       povolání
      
      
       ,
      
      
       živnost
      
     

     
      
       profession
      
      
       i
      
      
       sta
      
      
       m
      
      
       [
      
      
       profe
      
      
       s
      
      
       sjon
      
      
       ý
      
      
       sta
      
      
       ] profesionál; řemeslník
      
     

     
      
       prof
      
      
       i
      
      
       tto
      
      
       m
      
      
       prospěch
      
      
       ,
      
      
       zisk
      
     

     
      
       prof
      
      
       o
      
      
       ndo
      
      
       hluboký, důkladný
      
     

     
      
       profondità
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       profondyt
      
      
       a] hloubka
      
     

     
      
       pr
      
      
       o
      
      
       fugo
      
      
       m
      
      
       uprchlík
      
     

     
      
       prof
      
      
       u
      
      
       mo
      
      
       m
      
      
       voňavka, vůně
      
     

     
      
       progett
      
      
       a
      
      
       re
      
      
       [
      
      
       prodže
      
      
       t
      
      
       t
      
      
       á
      
      
       re
      
      
       ]
      
      
       tech.
      
      
       navrhnout
      
     

     
      
       prog
      
      
       e
      
      
       tto
      
      
       m
      
      
       [
      
      
       prodž
      
      
       e
      
      
       t
      
      
       to
      
      
       ]
      
      
       tech.
      
      
       návrh
      
      
       m
      
     

     
      
       progr
      
      
       a
      
      
       mma
      
      
       m
      
      
       pořad, program
      
     

     
      
       programm
      
      
       a
      
      
       re
      
      
       uvádět (hru
      
      
       )
      
     

     
      
       progred
      
      
       i
      
      
       re
      
      
       [
      
      
       progred
      
      
       ý
      
      
       re
      
      
       ] postupovat, kráčet vpřed
      
     

     
      
       progred
      
      
       i
      
      
       to
      
      
       [
      
      
       progred
      
      
       ý
      
      
       to
      
      
       ] pokročilý (žák
      
      
       )
      
     

     
      
       progress
      
      
       i
      
      
       vo
      
      
       postupný; pokrokový
      
     

     
      
       progr
      
      
       e
      
      
       sso
      
      
       m
      
      
       pokrok
      
     

     
      
       proib
      
      
       i
      
      
       re
      
      
       zabránit; znemožnit
      
     

     
      
       proi
      
      
       e
      
      
       ttile
      
      
       m
      
      
       [
      
      
       proj
      
      
       e
      
      
       t
      
      
       tyle
      
      
       ] náboj, střela
      
     

     
      
       pr
      
      
       o
      
      
       le
      
      
       f
      
      
       děti
      
     

     
      
       prolung
      
      
       a
      
      
       re
      
      
       prodloužit (dobu
      
      
       )
      
     

     
      
       prom
      
      
       e
      
      
       ssa
      
      
       f
      
      
       (pří
      
      
       )
      
      
       slib
      
     

     
      
       prom
      
      
       e
      
      
       ttere
      
      
       slibovat, přislíbit
      
     

     
      
       promozi
      
      
       o
      
      
       ne
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       promocj
      
      
       ó
      
      
       ne
      
      
       ] jmenování, povýšení
      
     

     
      
       promulg
      
      
       a
      
      
       re
      
      
       vyhlásit
      
     

     
      
       promu
      
      
       o
      
      
       vere
      
      
       podpořit
      
      
       ;
      
      
       povýšit
      
     

     
      
       pron
      
      
       o
      
      
       me
      
      
       m jaz.
      
      
       zájmeno
      
     

     
      
       pront
      
      
       e
      
      
       zza
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       pront
      
      
       e
      
      
       c
      
      
       ca
      
      
       ]
      
      
       pohotovost, připravenost
      
     

     
      
       pr
      
      
       o
      
      
       nto
      
      
       (po
      
      
       )
      
      
       hotový, připravený
      
      
       ▪
      
      
       ~!
      
      
       telef.
      
      
       haló!
      
      
       ▪
      
      
        ~ socc
      
      
       o
      
      
       rso
      
      
        m
      
      
       [
      
      
       .. so
      
      
       k
      
      
       k
      
      
       o
      
      
       rso
      
      
       ] první pomoc
      
     

     
      
       pron
      
      
       u
      
      
       ncia
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       pron
      
      
       u
      
      
       nča
      
      
       ] výslovnost
      
     

     
      
       prop
      
      
       e
      
      
       ndere
      
      
       a
      
      
       přiklánět se k
      
     

     
      
       prop
      
      
       e
      
      
       nso
      
      
       náchylný
      
     

     
      
       proponim
      
      
       e
      
      
       nto
      
      
       m
      
      
       [
      
      
       proponym
      
      
       e
      
      
       nto
      
      
       ] předsevzetí, záměr
      
     

     
      
       prop
      
      
       o
      
      
       rre
      
      
       navrhnout, nabídnout
      
     

     
      
       proporzion
      
      
       a
      
      
       le
      
      
       [
      
      
       proporcjon
      
      
       á
      
      
       le
      
      
       ] poměrný; úměrný
      
     

     
      
       proposizi
      
      
       o
      
      
       ne
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       propozicj
      
      
       ó
      
      
       ne
      
      
       ]
      
      
       jaz.
      
      
       věta; návrh
      
     

     
      
       prop
      
      
       o
      
      
       sta
      
      
       f
      
      
       nabídka, návrh
      
     

     
      
       proprietà
      
      
       f
      
      
       jmění, majetek
      
     

     
      
       propriet
      
      
       a
      
      
       rio
      
      
       m
      
      
       majitel
      
      
       ,
      
      
       vlastník
      
     

     
      
       propugn
      
      
       a
      
      
       re
      
      
       [
      
      
       propuň
      
      
       á
      
      
       re
      
      
       ] podpořit (zastávat
      
      
       )
      
     

     
      
       propulsi
      
      
       o
      
      
       ne
      
      
       f
      
      
       pohon
      
     

     
      
       prorog
      
      
       a
      
      
       re
      
      
       odročit
      
     

     
      
       prosci
      
      
       u
      
      
       tto
      
      
       m
      
      
       [
      
      
       proš
      
      
       ú
      
      
       t
      
      
       to
      
      
       ] šunka
      
     

     
      
       pr
      
      
       o
      
      
       spero
      
      
       zdárný; příznivý
      
     

     
      
       prosper
      
      
       a
      
      
       re
      
      
       dařit se, prospívat
      
     

     
      
       prosperità
      
      
       f
      
      
       blahobyt
      
     

     
      
       prosp
      
      
       e
      
      
       tto
      
      
       m
      
      
       přehled; prospekt
      
     

     
      
       pr
      
      
       o
      
      
       ssimo
      
      
       blízký (časově; příbuzný
      
      
       )
      
      
       , nastávající, příští
      
     

     
      
       prostit
      
      
       u
      
      
       ta
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       prostyt
      
      
       ú
      
      
       ta
      
      
       ] prostitutka
      
     

     
      
       prot
      
      
       e
      
      
       ggere
      
      
       [
      
      
       prot
      
      
       e
      
      
       d
      
      
       džere
      
      
       ] bránit
      
      
       (před kým, čím
      
      
       )
      
      
       , chránit
      
     

     
      
       protest
      
      
       a
      
      
       re
      
      
       odporovat, protestovat
      
     

     
      
       protett
      
      
       o
      
      
       re
      
      
       m
      
      
       ochránce
      
     

     
      
       pr
      
      
       o
      
      
       va
      
      
       f
      
      
       důkaz
      
      
       ; zkouška
      
     

     
      
       prov
      
      
       a
      
      
       re
      
      
       dokázat
      
      
       (obecně
      
      
       )
      
      
       , zkoušet (co
      
      
       )
      
      
       ; citít
      
      
       (náklonnost
      
      
       )
      
     

     
      
       proven
      
      
       i
      
      
       re
      
      
       [
      
      
       proven
      
      
       ý
      
      
       re
      
      
       ] pocházet
      
     

     
      
       prov
      
      
       e
      
      
       tto
      
      
       osvědčený
      
     

     
      
       prov
      
      
       i
      
      
       ncia
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       prov
      
      
       i
      
      
       nča
      
      
       ] okres, provincie
      
     

     
      
       provoc
      
      
       a
      
      
       re
      
      
       [
      
      
       provok
      
      
       á
      
      
       re
      
      
       ] dráždit
      
      
       (rozčilovat
      
      
       )
      
      
       , vyvolat (hádku
      
      
       )
      
     

     
      
       provoc
      
      
       a
      
      
       nte
      
      
       [
      
      
       provok
      
      
       a
      
      
       nte
      
      
       ] vyzývavý
      
     

     
      
       provved
      
      
       e
      
      
       re
      
      
       (za
      
      
       )
      
      
       opatřit
      
     

     
      
       provvedim
      
      
       e
      
      
       nto
      
      
       m
      
      
       [
      
      
       pro
      
      
       v
      
      
       vedym
      
      
       e
      
      
       nto
      
      
       ] opatření
      
     

     
      
       provvid
      
      
       e
      
      
       nza
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       pro
      
      
       v
      
      
       vid
      
      
       e
      
      
       nca
      
      
       ] zabezpečení
      
     

     
      
       provvis
      
      
       o
      
      
       rio
      
      
       [
      
      
       pro
      
      
       v
      
      
       viz
      
      
       ó
      
      
       rjo
      
      
       ] prozatímní, dočasný
      
     

     
      
       prud
      
      
       e
      
      
       nte
      
      
       opatrný; rozumný, rozvážný
      
     

     
      
       pr
      
      
       u
      
      
       dere
      
      
       svědět
      
     

     
      
       pr
      
      
       u
      
      
       gna
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       pr
      
      
       u
      
      
       ňa
      
      
       ] švestka
      
     

     
      
       ps
      
      
       i
      
      
       chico
      
      
       [
      
      
       ps
      
      
       í
      
      
       kiko
      
      
       ] psychický
      
     

     
      
       p
      
      
       u
      
      
       bblic/o
      
      
       [
      
      
       p
      
      
       ú
      
      
       b
      
      
       bliko
      
      
       ] veřejný; státní
      
      
       ▪
      
      
       la
      
      
       P-a
      
      
       Sicur
      
      
       e
      
      
       zza
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       .. sikure
      
      
       c
      
      
       ca
      
      
       ] policie
      
     

     
      
       pubblic
      
      
       a
      
      
       re
      
      
       [
      
      
       pu
      
      
       b
      
      
       blik
      
      
       á
      
      
       re
      
      
       ] otisknout, uveřejnit
      
     

     
      
       pubblicità
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       pu
      
      
       b
      
      
       bličit
      
      
       a] reklama
      
      
       ; veřejnost
      
     

     
      
       pubblicit
      
      
       a
      
      
       rio
      
      
       [
      
      
       pu
      
      
       b
      
      
       bličit
      
      
       á
      
      
       rjo
      
      
       ] reklamní
      
     

     
      
       p
      
      
       u
      
      
       bblico
      
      
       m
      
      
       [
      
      
       p
      
      
       ú
      
      
       b
      
      
       bliko
      
      
       ] obecenstvo; veřejnost
      
     

     
      
       pud
      
      
       o
      
      
       re
      
      
       m
      
      
       stud
      
     

     
      
       puer
      
      
       i
      
      
       le
      
      
       dět(in
      
      
       )
      
      
       ský; chlapecký
      
     

     
      
       pugil
      
      
       a
      
      
       to
      
      
       m
      
      
       [
      
      
       pudžil
      
      
       á
      
      
       to
      
      
       ]
      
      
       sport.
      
      
       box
      
     

     
      
       p
      
      
       u
      
      
       gno
      
      
       m
      
      
       [
      
      
       p
      
      
       u
      
      
       ňo
      
      
       ] hrst, pěst; úder pěstí
      
     

     
      
       p
      
      
       u
      
      
       lce
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       p
      
      
       u
      
      
       lče
      
      
       ] blecha
      
     

     
      
       pul
      
      
       e
      
      
       dro
      
      
       m, f
      
      
       hříbě
      
     

     
      
       pul
      
      
       i
      
      
       re
      
      
       čistit, leštit
      
     

     
      
       puliscipi
      
      
       e
      
      
       di
      
      
       m
      
      
       [
      
      
       pulišipj
      
      
       é
      
      
       dy
      
      
       ] rohožka
      
     

     
      
       pul
      
      
       i
      
      
       to
      
      
       čistý
      
     

     
      
       puliz
      
      
       i
      
      
       a
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       pulic
      
      
       í
      
      
       a
      
      
       ] úklid
      
     

     
      
       p
      
      
       u
      
      
       llman
      
      
       m
      
      
       dálkový autobus
      
     

     
      
       pung
      
      
       e
      
      
       nte
      
      
       [
      
      
       pundž
      
      
       e
      
      
       nte
      
      
       ] jízlivý; pichlavý
      
     

     
      
       p
      
      
       u
      
      
       ngere
      
      
       [
      
      
       p
      
      
       u
      
      
       ndžere
      
      
       ] píchat, bodat (hmyz
      
      
       )
      
     

     
      
       pun
      
      
       i
      
      
       re
      
      
       [
      
      
       pun
      
      
       ý
      
      
       re
      
      
       ] (po
      
      
       )
      
      
       trestat
      
     

     
      
       punizi
      
      
       o
      
      
       ne
      
      
       f
      
      
       [
      
      
       punycj
      
      
       ó
      
      
       ne
      
      
       ] trest
      
     

     
      
       p
      
      
       u
      
      
       nto
      
      
       m
      
      
       bod
      
      
       ,
      
      
       tečka; steh;
      
      
       sport.
      
      
       klasifikační bod
      
      
       ▪
      
      
        ~ cardin
      
      
       a
      
      
       le
      
      
       [
      
      
       .. kardyn
      
      
       á
      
      
       le
      
      
       ] světová strana
      
      
       ▪
      
      
       ~
      
      
       di vista
      
      
       [
      
      
       .. dy ..
      
      
       ] hledisko
      
     

     
      
       punt
      
      
       u
      
      
       ra
      
      
       f
      
      
       bodnutí
      
      
       (od hmyzu
      
      
       )
      
      
       ; injekce
      
      
       ;
      
      
       vpich
      
     

     
      
       pup
      
      
       i
      
      
       lla
      
      
       f anat.
      
      
       panenka (oční
      
      
       )
      
     

     
      
       p
      
      
       u
      
      
       ro
      
      
       čistý; ryzí; pouhý
      
     

     
      
       pure
      
      
       i, přece, rovněž
      
     

     
      
       purè
      
      
       m;
      
      
       pur
      
      
       e
      
      
       a
      
      
       f
      
      
       kaše
      
     

     
      
       purg
      
      
       a
      
      
       nte
      
      
       m med.
      
      
       projímadlo
      
     

     
      
       purit
      
      
       a
      
      
       no
      
      
       cudný
      
     

     
      
       puros
      
      
       a
      
      
       ngue
      
      
       čistokrevný
      
     

     
      
       purtr
      
      
       o
      
      
       ppo
      
      
       bohužel
      
     

     
      
       purulento
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